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PRESA STRAINA

DINASTIA

Presa polona.

In numarul din 16 lanuarie KURJER PORANNY
publica un important articol Tn prima pagina, consacrat
»inaltei si luminatei Tndrumari pe care M. S. Regele o
da propasirii Romaniei“ .

Ziarul releva de asemenea activitatea practica desfa-
surata de guvernul Tatarescu, aratand ca programul
acestuia se va Tnfaptui si de acum Tncolo.

~NUu se poate prevedea o schimbare de guvern, scrie
ziarul polon, cand toate straduintele actualilor ocar-
muitori ai Romaniei se Tndreapta catre dobandirea, pen-
tru tara lor, a unei Tnzestrari militare cat mai complete
'si a unei stari economice la Tnaltimea cerintelor zilei® .

Articolul este intiparit de o deosebita sinceritate si
amicitie pentru Roménia si cuprinde date precise si
consideratiuni foarte documentate Tn toate domeniile.

Presa polona acorda o deosebita atentie boalei Mare-
lui Voevod Mihai, Mostenitorul Tronului Roméniei, pu-
blicAnd numeroase telegrame despre modul cum a de-
curs operatia si despre starea sanatatii Mariei Sale.

Ziarele: ,KURJER PORANNY1, ,EXPRESS PO-
RANNY1 si L,ILUSTOWANY KURYER CODZI-
ENNY11, Tnsotesc telegramele de fotografia M. S. Ma-
relui Voevod Mihai.

Presa elvetiana.

JOURNAL DE GENEVE din 27 lanuarie publica
ca articol de fond un studiu despre Bucuresti:

-Romania este pe cale de a deveni ,,0 mare natiunell?
Asa se pare, daca se judeca dupa Capitala sall

Autorul face o descriere a Capitalei, aratand prospe-
ritatea, ritmul viu al vietii, buna voia si activitatea ce
se desfasoara in toate domeniile.

,caror cauze trebue sa se atribuie acest avant, aceasta
renastere a increderii, acest elan constructiv si creator?
Cauzele sunt diferite si adesea interdependente: de or-
din moral, cum si de ordin material si politic.

,Dar una din aceste cauze este fara Tndoialda Tnréau-
rirea Regelui. Nimic diu ce este romanesc nu-l este
strain, s'ar putea spune. Puterea sa de munca, interesul
pe care-1 poarta treburilor publice si Tn special armatei,
controlul pe care-1 exercitd Tn tot ce se face Tn tara
— este deosebit de informat — sunt pentru supusii Sai
un Tndemn, un sprijin, un cadru si o frana.

.Pe de alta parte intelepte masuri financiare, pentru
prima data dela razboiu, au echilibrat bugetul, Tn timp
ce capitalurile, a caror evaziune a devenit imposibila,
alimenteaza industriile tarii si le Tngaduie sa Tnlocuiasca
treptat pe piata interna produsele fabricate de prove-
nienta straina

-Resursele pamantului si ale subsolului roméanesc
sunt atat de bogate incat, cu un utilaj modem si cu un
numar suficient de tehnicieni, tara ar putea nu numai
sa se Tndestuleze singurd, dar sa exporte mai departe
petrol, lemne si cereale.

.Va fi nevoie probabil de mai multe decenii péana
cand Romania va fi atins capacitatea ei maxima de pro-
ductie industriala. Doar punctul de pornire a fost trecut
si cursa se anunta favorabila".

REVISTA

DESPRE ROMANIA

In concluzie autorul arata ca politica externa a Ro-
maniei, politica de pace, de colaborare, de garantarea
frontierelor si de buna intelegere cu toate tarile, este
un element pretios Tn aceasta opera.

Presa bulgara.

Band o fotografie a M. Sale Regelui Carol al Il-lea,
Tnsotit de A. Sa Regala Marele Voevod Mihai, ziarul
POSLEDNA POSTA din 11 lanuarie scrie urmatoa-
rele:

-Face impresie ca Regele Carol al Romaniei este Tn-
sotit pretutindeni de mostenitorul Tronului, Printul
Mihai, atat la reviste militare, parazi, precum si alte
solemnitati.

.Regele Carol se ingrijeste foarte mult de educatia
militara a mostenitorului, precum si pentru populariza-
rea sa Tn popor.

sPrincipele Mihai participa Tn multe organizatiuni
sportive si se ocupa in mod activ de desvoltarea sportu-
lui Tn Roméaniall

ECONOMIE $I FINANTE

Presa austriaca.

In numarul din 26 lanuarie NEUE FREIE PRESSE
scrie (intr’o corespondenta din Bucuresti:

,Silezia de Sus, Varsovia si Bucurestii se preocupa
intens de proiectul construirii unui canal care sa duca
din Silezia de Sus, prin Galitia si Romania, la Marea
Neagrda. Canalul urmeaza sa atinga Myslovitz, Oswie-
cim, Cracovia, laroslaw si, Tntrebuintandu-se fluviile
Nistru si Prut pana la Galati, sa duca la Marea Neagra.
Cheltuielile sunt evaluate la un miliard zlotyll

Presa polona.

Sub titlul ,Acordul financiar cehoslovaco-romanu,
ziarul CZAS, din 21 lanuarie, publica urmatoarea in-
formatie:

»In ziua de 20 lanuarie au luat sfarsit tratativele ce-
hoslovaco-roméane dela Praga, Tn vederea unui acord fi-
nanciar. Expertii ambelor State au studiat condiitile Tn
care Cehoslovacia este dispusa sa acorde Romaniei cre-
ditul pentru marile lucrari publice si pentru motoriza-
rea armatei. Conform acestui acord, Guvernul cehoslo-
vac va face — pe credit pentru Roménia — comenzi la
diferitele firme din tara, printre altele si la ,Skodall,
fn suma de 500 milioane coroane. Acest acord, care are
0 mare Tnsemndtate economica, are de asemenea Si 0 mare
importanta politica, fiindca el este o dovada a colabo-
rarii stranse dintre cele trei State din Mica Tntelegerell.

Presa elvetiana.

BASLER NACHRICHTEN din 25 lanuarie scrie:

-Raporturile economice dintre Roméania si Japonia
au fost cu totul neinsemnate pana acum. Recent indus-
tria petrolifera romana a reusit sa intereseze Japonia
la produsele petrolifere romane. In ultimele zile a sosit
un vapor japonez la Constanta, care va lua 10.000 tone
de benzina. Este primul export roman de petrol in Ja-
poniall
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BISERICA

Presa engleza.

TIMES din 18 lanuarie publica scrisoarea Hon. E-
piscop A. C. Gloucester, Tn care critica atacurile aduse
de diferiti prelati raporturilor dintre biserica Anglicana
si cea Ortodoxa romana. Dupa ce arata punctele asupra
carora s'a ajuns la o Tntelegere scrie:

~Aceasta este adevarata chestiune a raporturilor noas-
tre cu ortodocsii. Daca este loc Tn Biserica anglicana pen-
tru Grupa Tnaltei Biserici, nu exista motivul doctrinal
pentru ce n’'ar fi in comunicare cu Biserica ortodoxa,
dupa cum exista acolo loc pentru grupa Evanghelica,
tot asa nu exista motiv pentru a nu fi in raporturi cu
Luteranii Episcopali. Dar nu putem recunoaste princi-
piul unei cunoasteri desavarsite Tn Bisericd, nu exista
nicio posibilitate de reuniune”.

TIMES din 23 lanuarie publica un lung articol de
fond, consacrat tratativelor duse Tntre Biserica anglicana
si Biserica ortodoxa romana.

Citand cuvintele unui mare demnitar al Bisericii an-
glicane, ziarul scrie ca votul de astazi, dat de Sinodul
bisericii anglicane, este considerat, din punct- de vedere
eclesiastic, drept cel mai important pas dela Reforma.

Ziarul releva importanta Bisericii ortodoxe romane,
care are milioane de credinciosi si ,care este cel mai
mare si cel mai influent grup autocefal al Bisericii or-
todoxe de rasarit.

-Raportul asupra tratativelor duse a fost aprobat in
luna lunie 1936 de consistoriile anglicane din Nordul
Angliei. Azi, el a fost ratificat de consistoriul din Can-
terbury: consistoriul superior l-a adoptat Tn unanimitate,
iar consistoriul inferior, cu 104 voturi, contra 6".
TIMES caracterizeaza aceasta majoritate drept covar-
sitoare.

Episcopul dc Gloucester publica azi o noua scrisoare,
prin care raspunde in amanunt la toate chestiunile dc
detaliu Tn legatura cu definirea dogmelor, ridicate de
prelati, care critica apropierea dintre cele doua biserici.
Episocpul de Gloucester explica apoi credinta euharis-
tica.

CULTURA SI ARTA

Presa italiana.

Ziarele italiene din 18 lanuarie oeupandu-se de con-
certul condus de d. George Georgescu la Roma, scriu ca
el a fost unul din cele mai rasunatoare succese ale sta-
giunii muzicale roméane din anul acesta.

Maestrul George Georgescu — spun ziarele—cunoscut
de altfel publicului roman, Tn fata caruia mai dirijase
doua concerte simfonice acum opt ani, a repurtat unul
dintre acele succese care il claseaza printre cei mai de
seama dirijori mondiali.

Criticul muzical al ziarului TRIBUNA scrie ca ra-
reori publicul italian a avut prilejul sa asculte o inter-
pretare a poemei simfonice ,Till Eulenspiegel” de Ri-
chard Strauss, redata cu o mai mare expresivitate si ar-
doare ca acelea realizate de d. Georgescu. ,In aceasta in-
terpretare, maestrul Georgescu nu are rival”, adauga
criticul muzical.

De asemeni, criticul ziarului MESSAGERO scoate Tn
mevidentd marile calitati ale maestrului roméan, care In a
treia simfonie de Brahms, Tn uvertura Leonora de Beet-
hoven si Tn poemul lui Strauss, a atins culmea artei, prin-
tr'o interpretare exceptionald, plina de psihologie si de
pasiune sobra.
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DIVERSE

Presa polona.

Ziarul POLSKA ZBROJXA din 21 lanuarie, sub titlul
~Colaborarea dintre ZWIAZEK STRZELECKI si TI-
NERETLTj] ROMAN", publica sub semnatura d-lui Ro-
man Goldman un articol din care extragem:

.Polski Zwiazek Strzelecki" (Uniunea Polona a Traga-
torilor), ca o mare organizatiune sociala-educativa cu ca-
racter militar, colaboreaza strans si cordial cu organiza-
tiile asemanatoare din tarile care sunt prietenele Poloniei.

~Articolul de fata este consacrat colaborarii dintre tra-
gatorii poloni si organizatiile romanesti. Aceasta colabo-
rare dateaza deja de céativa ani, cand miscarea tinerimei
in Romania a capatat caracterul unui mare si Tnsemnat
fenomen social si Tn acelasi timp, prin cursul natural al
evenimentelor, s’au Tncheiat raporturi fratesti intre tine-
retul celor doua State amice: Romania si Polonia.

.In ce priveste ,Zwiazek Strzelecki", pentru el aceste
relatiuni s’au desvoltat cat mai favorabil, luand forma
unei convietuiri directe si a unui schimb Tn masa de
stagii, excursiuni, delegati etc.

LJActiunea taberelor de vara a adus rezultate deosebit
de favorabile. In anii 1933, 1934 si 1935, in marile tabere
ofiteresti ale ,Zwiazek Strzelecki" dela Spala, Rozew,
de pe litoral g altele, au fost instruiti printr'un curs de
cateva saptamani, mai bine de 300 de romani, membri ai
diferitelor organizatii. in cea mai mare parte studenti
din diferitele tinuturi ale Roméaniei.

,De asemenea Tn labara de varda romaéaneasca dela
Breaza, organizata de O. E T. R,, si-a facut stagiul un
numeros grup de ofiteri din ,Zwiazek Strzelecki".

.Vieata Tn comun din tabere a dat nu numai un folos
reciproc pentru activitatea organizata, nu numai ca ea
a furnisat pretioase observatiuni si experiente, Tnsa, ce
este mai principal, ea a strans legaturi cordiale de cole-
gialitate si prietenie, facand posibila o cunoastere reci-
proca a tarilor si a natiunilor amice.

»,Un mare succes si nu mai putina Tnsemnatate ca pro-
paganda a obtinut schimbul de coruri.

~La sfarsitul anului trecut corul reprezentativ al ,Zw.
Strzelecki" a fost Tn Romania, unde a dat concerte la
Bucuresti si Cernauti. La randu-i, corul romanesc al or-
ganizatiei A. C. T. a sosit Tn Polonia, dand concerte fru-
moase la Varsovia si Cracovia.

JAceste concerte, difuzate de Radio atat in Romania,
cat si Tn Polonia, au transportat problema colaborarii ti-
Yterimei ambelor tari, pe planul interesului general, si au
fost pe deplin apreciate.

-Uun rol tot atat de Tnsemnat au Tndeplinit si expozi-
tiile ,Zw. Strzelecki", organizate la Bucuresti, Tn lega-
turd cu marea expozitie organizata de O. N. E. F. de acolo
Tn 1934 si la Cluj Tn anul 1935.

~Colaborarea armonioasa si cordiala dintre ,tragatorii
poloni” si tineretul roman, si-a mai gasit expresia si Tn
numeroase publicatii Tn presa polona si romana.

»In afara de foloasele neindoielnice pe care le-a adus
aceasta colaborare Tn vieata organizatiilor, nu ne Tndoim
ca ea poseda si 0 Tnsemnatate mai profunda si mai mare.

~lata ca din convietuirea colegialda a organizatiilor s’a
nascut o prietenie personala sincera, tineretul s’a cunos-
cut si a capatat Tncrederea reciproca.

,ndraznim sa afirmam ca tocmai o atare forma de
apropiere a natiunilor, natiuni atat de deosebite etnogra-
ficeste, va fi cea mai puternica baza a unei Tnfratiri du-
rabile, independente de fluctuatiile si directiunile tre-
catoare — a popoarelor care au scopuri comune"”.
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REVISTA

VIZITA DLW GOERINQ IN ITALIA

Presa germana.

Ziarele germane din 15, 16 si 17 lanuarie, comenteaza
pe larg vizita d-lui Goering la Borna, care ar pecetlui in-
telegerea germano-italiana Tn chestia razboiului civil din
Spania.

FRANKFURTER ZEITUNG, 1n articolul de fond in-
titulat ,Goering la Roma“ , subliniaza caracterul de re-
glementare pasnica a Europei, pe care l-ar avea ca tel
acordul italo-german. Constata ca acordul anglo-italian.
impotriva presupunerilor presei strdine, a satisfacut pe
oamenii de Stat ai Beichului. Metoda acestei amicitii ger-
mano-italice ar da prilejul celorlalte doua puteri intere-
sate, Anglia si Franta, sa ia parte la conversatii.

Ziarele germane cu data de 18 si 19 lanuarie iau act
cu satisfactie de onorurile cu care a fost primit generalul
Goering la Roma si reproduce interviewul acordat de d-I
Mussolini  ziarului VOLKISCHER BEOBACHTER,
(publicat in ziua de 17 lanuarie), citand ca supratitlu
fraza Ducelui: ,Nn se poate atinge nimeni de blocnl ger-
mano-italian". Referitor la punctul de vedere comun al
celor doua tari, despre chestia spaniola, corespondentul
lui VOLKLSOHER BEOBACHTER, fintreaba: ,infiin-
tarea unei republici sovietice in Spania sau Tn Catalonia
n’ar fnsemna o periclitare a statu-quo-ului“ ?; Ducele
raspunde: ,Fireste” !

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG din 19 la-
nuarie Tsi exprima Tntr’'o notita redactionala satisfactia
despre Tntrevederea Goering-MusoUm, care ,cu toate pro-
fetiile inamicilor Germaniei, Tn urma acordului anglo-
italian, despre o racire a relatiilor germanontaliene, con-
firma colaborarea germano-italianda“ . Si ziarul conchide
cu o fraza a d-lui Musolinii din interviewul suscitai: ,Axa.
Roma-Berlin e suportul pacii si al viitorului”.

Presa italiana.

In legatura cu vizita pe care generalul Goering o face
actualmente in Italia, TRIBUNA din 14 lanuarie, pu-
blica un articol, Tn care spune, Tntre altele:

»Vizita generalului Goering, coincide cu o faza acuta
si poate culminanta a negocierilor privitoare la chestiunea
voluntarilor si Tn general la neinterventia Tn afacerile in-
terne spaniole. Prezenta la Roma a eminentului membru
al guvernului german, poate deci fi socotita utila pentru
a Tnlesni si accelera deliberarile Italiei si Germaniei, Tn
aceasta privinta. Aceste doua tari, tocmai fiindca sunt
Tnsufletite de dorinta de a nu se modifica statu quo-ul
international din Peninsula Iberica si din Marea Medite-
rand. nu pot sa inchida ochii in fata realitatii spaniole

Dupa ce enumera primejdiile pe care le-ar prezenta
instalarea Tn Spania a unui guvern, care ar fi sub contro-
lul Sovietelor, TRIBUNA continua:

Jltalia si Germania au interesul solidar ca acest lucru
sa nu se intample. Atitudinea lor este clar, dar hotarit
devensiva, si aceasta nu numai n ce priveste Spania, ci
si In ce priveste Europa si Mediterana. Tn special. Daca
guvernele italian si german se preocupa de o schimbare
a regimului din Spania, acesta se datoreste nu faptului
min sine, ci repercusiunilor pe care el le poate avea asupra
ordinei europene. Datoria de a privi ceea ce se petrece
in Spania, se impune tuturor”.

Ziarul Tncheie astfel:

~Am dori sa se recunoasca odata pentru totdeauna. Tn
mod raspicat, ca identitatea de vederi dintre guvernele]
german si italian, Tn chestiunea spaniold, rezulta nu d:u-j
tr’o solidaritate ideologica, ci dintr'o solidaritate politica ]
dintr'o solidaritate de civilizatie, care se datoreste fap-
tului ca ele sunt guverne ale unor tari si natiuni euro-I
pene. Este de mirare ca aceasta solidaritate nu este la fel]
nteleasa si de celelalte puteri europene si Tn special dej
acele puteri care au cele mai multe motive de a fi satis-
facute de statu quo-ul european**.

CORRIERE DELLA SERA din 14 lanuarie, publica
un articol relativ la vizita d-lui Goering la Roma, m care
spune ca Goering este un om tare. ,ltalia are Tn Goe-
ring- un adevarat amic. Patriot convins, el nu poate sa:
fie decat convins de importanta prieteniei italo-ger-
mane, bazata pe interese politice de netagaduit".

GIORNALE DTTALIA din 21 lanuarie publica su!
semnatura lui Gayda un articol intitulat: ,Nici un pact |
n patru“, Tn care spune ca intrevederile dela Roma ale]
generalului Goring au dat nastere la ipoteze fantastice ca\
aceea a renasterii pactului in patru. ,Stirea a fost datdj
mai cu seama de ziarele franceze, care spun ca pentru ai
pacifica litigiile europene, Italia si Germania ar avea in-
tentia reinfiintarii pactului Tn patru.

-Este vorba de sigur de o ala stire alarmista, pe care
presa franceza o lanseaza Tn Europa.

»ltalia nu a vorbit si nu are intentia de a vorbi de
reintoarcerea la un pact Tn patru. Timpul acelui pact pe
care Mussolini il propusese, a trecut. Conditiile interna
tionale nu mai sunt acelea din 1933".

Presa franceza.

Ziarele din 15 lanuarie urmaresc cu atentie discutia-
nile prilejuite de vizita d-lui Goring la Roma.

Comentand aceasta calatorie, LE FIGARO scrie: ,IU
pe acum domneste impresia ca au Tnceput schimburi im-1
portante de vederi si ca de o parte si de cealaltd exista
aceeasi vointd de a le continua pana la concluzii pozi-|
tive".

EXCELSIOR scrie: ,Este de netagaduit ca problema
spaniola pare Tn Tmprejurarea de fata sa primeze asupra
tuturor celorlalte probleme. Roma si Berlinul nu sustinut
dela Tnceputul razboiului civil Tn Spania teza ca neinter-
ventiunea trebue sa fie totalitara. Cele doua guverne nu ar
putea Tnsa lua hotariri pe care celelalte guverne interesate,
cele dela Moscova si dela Paris in special, nu le-ar pute»
pune si ele Tn practica”.

LE MATIN publica o telegrama a corespondentului
sau la Roma, care afla ca discutiunile dintre d-nii Mus
solini si Goring au fost aproape exclusiv consacrate re-
percusiunilor europene ale conflictului spaniol. Ziarul a-
dauga ca conversatiunile vor continua astazi si ca, pen-
tru a pregati desfasurarea lor, d, Goring a avut ieri o
lunga convorbire telefonica cu d. Hitler.

L’ACTION FRANQAISE scrie Tntre altele:

s.Lupta contra comunismului constitue Tn momentul de
fata unicul ciment care incheaga solid cele doua natiuni, |
»Daca interesele italo-germane concorda in timp, ele se
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despart Tn spatiu. Chestiunea Austriei si prin extensiune,
influenta Tn Balcani vor constitui totdeauna obstacolul
care va fi piatra de incercare a amicitiei italo-germane".

L'OEUVRE crede ca Germania si Italia s'au Tnteles
‘pentru a sprijini pana la victoria finala cauza generalu-
lui Franco si ca de pe acum cele doua tari au delimitat
in amanunt care vor fi foloasele fiecareia, Tn deosebi Tn
ce priveste exploatarea subsolului, deoarece Germania are
lipsa de fier si Italia de cupru.

LA LIBERT®6 scrie intre altele:

~Convorbirile dela Roma nu sunt limitate. Ele Tmbrati-
seaza tot orizontul relatiilor europene. Pozitiile respective
ale celor doi interlocuitori nu sunt identice. Ele au totusi
linii de coincidenta. Ele pot fi comparate cu doua triun-
ghiuri, avand unghiuri deosebite si o laturda comuna, opu
nerea fata de comunism. Sfortarile Romei si ale Berlinu-
lui tind s& creieze o linie de actiune similara fata de An-
glia. Cu alte cuvinte, cele doua guverne lucreaza la apro-
pierea Italo-germano-engleza'l

L'ORDRE, scrie:

~NUu trebue exclusa ipoteza ca Roma si Berlinul nutresc
urmatorul proiect: Roma se va folosi de raporturile cor-
diale pe care le are cu Marea Britanie pentru a realiza
apropierea intre Londra si Berlin. Aceasta prima opera-
tie reusita, cele trei puteri se vor adresa Frantei oferindu-i
un scaunel Tn pactul celor patru in care va juca rolul
de ruda saraca, cu singurul drept de a adera vointei ce-
lorlalti.

~Acest proiect frumos nesocoteste Thsa starea de spirit
britanica.

~Simtul practic englez, 111 poate renunta la aceste ele-
mente esentiale ale sigurantei care sunt armata franceza
asociata flotei britanice".

In editorialul din 16 lanuarie LE TEMPS scrie intre
altele:

~Apare evident cd Germania si Italia actioneaza in do
plin acord, nu fara dibacie pentru asi asigura initiativa
manevrei politice Tn Europa si ca pretextand necesitatea
de a pune stavild instalarii bolsevismului in Spania, ele
ar vroi sa provoace revenirea la prima ideie a d-lui Mus-
solini, aceea a unui pact in patru, gratie caruia prin exclu-
derea Rusiei Sovietice din comunitatea europeana, cele pa
tru principale puteri promovate Tn Directoriu s’ar sub-
stitui automatic Societatii Natiunilor. Aceasta politica nu
poate reusi decat cu sprjinul Angliei, de aceea toate sfor-
tarile Romei si ale Berlinului tind astazi sa ralieze Lon-
dra la aceasta teza. Nimic nu autoriza sa credem ca gu-
vernul englez se va angaja pe aceasta cale.

sDeclaratiile recente ale d-lui Eden dovedesc ca nu se
concepe la Londra solutia crizei spaniole in sensul instau-
rarii unui guvern sovietic sau unui guvern dictatorial.
De sigur ca vederile expuse de d. Eden, vor fi examinate
n convorbirile dela Roma si ca raspunsurile germane si
italiene la ultima initiativa britanica, le vor lua Tn oare-
care masura, Tn seama".

Ziarele franceze din 18 lanuarie, anunta ca din con-
versatiile dela Roma intre d-nii Mussolini si Goering ar
reesi ideia unui nou pact in patru. De asemenea, s’ar fi
ajuns la un acord asupra raspunsului pe care Italia si
Germania 1l vor da propunerii britanice privitoare la vo-
luntari, raspuns care ar tinde in deosebi sa fie pe placul
Marei Britanii.

Corespondentul din Roma al ziarului LE MATIN a-
nunta ca Reichul si Italia ar fi dispuse sa accepte o solu-
tie medie pentru rezolvarea problemelor ridicate de nein-
terventia in Spania.
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Corespondentul din Roma al ziarului LE FIGARO
crede ca Roma ar accepta poate Tn Spania un guvern na-
tional, Tn care sa fie reprezentate toate tendintele politice,
cu excluderea extremistilor de stdnga. Germania ar fi pe
cale sa se ralieze la 0 asemenea propunere, care ar permite
generalului Franco sa faca parte din guvern sau sa fie
sef al marelui stat major. Tendinta celor doua tari este
de a se ajunge la un acord cu Londra, astfel Tncat sa se
realizeze un pact in patru Tn care rolul Frantei ar fi re-
dus, iar Rusia ar fi complet exclusa.

LA RLPUBLIQUE recunoaste ca prin prelungirea
vizitei d-lui Goering la Roma, aceasta Tmbracd, cu toate
desmintirile oficiale, o importanta a carei valoare nu tre-
bue desconsiderata.

.Ceea ce trebue sa retinem din Tntelegerea italo-ger-
mand, scrie:. LA RePUBLIQUE este reciproca si ener-
gica vointa celor doua tari de a se opune oricarei stabiliri
a comunismului Tn Europa.

»INn aceasta privinta, trebue sa recunoastem ca sunt aju-
tati. Tncurajati si aprobati de aproape Europa intreaga
Cu singura exceptie a Rusiei si a aliatilor ei, Europa Tn-
treaga a prins fobia bolsevismului.

»,U11 numar din ce Tn ce mai mare de tari europene au
luat opozitie din ce Th ce mai violenta Tn contra comuni-
mului. Cele mai recente sunt Romania, Elvetia si Belgia.

LHitler si Mussolini simt foarte bine acest lucru. De
aceea si acesta este motivul calatoriei generalului Goering
la Roma, ei cautd sa atraga Anglia Tn jocul si Tn intele-

gerea lor".
Presa engleza.

Vizita generalului Goering la Roma e pusa pe ziarele
britanice Tn legatura stransa cu evenimentele din Spa-
nia.  Dc aci - importanta considerabila care s’a acordat
acestei vizite, Tnainte chiar ca d. general Goering sa fi
ajuns la Roma.

MORNING POST din 12 lanuarie, studiind situatia,
scrie:

~Nu-i de crezut ca generalul italian va scapa ocazia
de a avea un schimb sincer de vederi, despre ultima nota
engleza in chestia voluntarilor din Spania.

.Se mai crede la Roma ca guvernele german si ita-
lian socotesc ca razboiul civil din Spania a ajuns acum
la 0 rascruce, adicd: or ca se va imbunatatii situatia si
0 politica de neinterventie va fi cea mai practica, or ca
generalul Franco trebue sa primeasca alte ajutoare, spre
a-si stabili autoritatea 1 peninsuld, inclusiv in Ca-
talonia' ‘.

DAILY TELEGRAP1l din 14 lanuarie, crede a sti
ca d. Goering va discuta la Roma posibilitatea de a se
ajunge la un acord practic cu ltalia, in vederea unor
baze pentru aviatia germana Tn Mediterana orientala.

El ar urma de asemeni sa discute un acord economic,
care sa permita Italiei si Germaniei sa constituie o au-
tarchie n doi.

MANCHESTER GUARDIAN cu aceeasi data, este
informat din Roma, despre primirea facuta la Roma ge-
tleraiului Goering, iar mai departe adauga:

~unul dintre subiectele care se vor discuta Tn cursul
vizitei generalului Goering, este si agrementul Italo-
Englez Tn privinta intereselor mediterane, dandu-se ge-
neralului asigurari ca agrementul nu stabileste legatura
dintre Roma si Berlin".

MORNING POST din 14 lanuarie publicd o cores-
pondenta speciala din Roma, din care reiese ca generalul
Goering va discuta posibilitatea unui acord anglo-
german, la fel cu agrementul recent anglo-italian.
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JAsigurdrile primite va forma continutul unui raport
confidential pentru d. Hitler, care recunoaste greutatile
Londrei de a trata cu Berlinul in vederea unui atare
agrement, fara a supara Franta".

DAILY HERALD din 15 lanuarie scrie:

.Vizita generalului Goering la Roma este un fel de
avertisment dat ltaliei de catre Germania, cum ca Ger-
mania nu asteapta sa aiba partea leului din orice ,prada”
s'ar obtine -dela generalul Franco.

,D. Hitler crede ca Germania a dat rebelilor mai mult
ajutor decat Italia si ca acest pact nu este recunoscut
Tndeajuns nici de d. Mussolini si nici de generalul
Franco".

TIMES din 15 lanuarie este informat de coresponden-
tul sau din Berlin ca Tn cercurile politice de acolo se
crede ca sansele unor tratative europene pe o sCara mai
larga, depind de rezultatul convorbirilor dela Roma.

lar din Roma este informat ca:

~Desi se pastreaza cea mai mare rezerva, se crede aci
ca subiectul principal al conversatiilor Goering-Mus-
solini, este Spania".

Ziarele din 16 lanuarie aduce o usoara nota de opti-
mism privitor la vizita generalului Goering la Roma.
In primul rand constata ca din natura comunicatului
oficial se poate deduce ca schimbul de vederi priveste
posibilitatea unei cooperari mai marc in Apus, intre Ger-
mania. Italia, Franta si Anglia, Tmpotriva comunismului.

MORNING POST scrie: ,,Nu observam nicio schim-
bare Tn raporturile prietenesti intre Italia si Germania,
ci mai curdnd o Tntarire a cooperarii lor. Schimbul de
vederi actual a adus din nou pe tapet, faptul ca au ve-
deri identice.

.Toate chestiunile sunt discutate Tntr'un sens general.
Nu s’a semnat nici stipulat vreun agrement ca rezultat
al acestor conversatii".

Presa elvetiana.

Presa elvetiana comenteaza Tn numeroase articole si
telegrame, caldtoria la Roma a generalului Goering. Desi
presa nu contestd ca aceasta calatorie are un caracter
particular, ea sublimeaza totusi marca ei importanta
politica, scotdnd Tn evidenta primirea oficioasa ce i s'a
facut generalului, audienta lui la M. S. Regele Italiei,
banchetul oferit de d. Mussolini ctc.

Articolele ziarelor elvetiene aduc aceasta vizita m le-
gatura cu situatiunca politica internationald, creata pe
urma razboiului civil din Spania. Atitudinea celor doua
tari, in ce priveste Spania, va fi obiectul discutiunilor
dintre Goering si Mussolini, spun ziarele.

In numarul din If) lanuarie, NEITE ZURCHER ZEI-
TUNG publica o corespondenta din Roma, Tn care se
ocupa de convorbirile dintre Mussolini si Goring. Intre
altele scrie:

.Daca peste cateva zile nota de raspuns italiana si
germana va corespunde si mai mult ca ultima data si
daca va predomina tonul mai amical, preferat de Italia,
lucrul acesta va prezenta primul rezultat palpabil al
convorbirilor dela Roma".

~convorbirea Goring-Mussolini n’a putut fi mai mult
decat un indicator de directie. Dar cum acest indicator
este vizibil Tndreptat spre o ntelegere europeand, iar
nu spre o izolare si o formare de bloc al Statelor .fas-
ciste" Tmpotriva Statelor ,democratice”, viitorul euro-
pean poate fi privit astazi, iar cu mai mult optimism'‘.

REVISTA

BA,SLER NACHRICHTEN, cu data de 19 lanuarie,
ocupandnse de vizita d-lui Goring la Roma, scrie:

~sLondra si Roma lucreaza Tmpreuna, ea razboiul ci-
vil sd nu se termine nici prea alb, nici prea rosu-.

.Dar teza ,ed nu se va admite o aUumita solutio-
nare" nu este compatibila cu fol'mula ,Spania spanio-
lilor".

In numarul din Ud ianuarie, DER BUND, publica
o corespondenta din Roma, Tn care declara ca ltalia si
Germania doresc cu orice pret sa lamureasca Tntreaga
lume, ca tanara amicitie germano-italiana n’a suferit
catusi de putin in urma conventiei dintre Anglia si
Italia.

JOURNAL DE GENeYE din 21 lanuarie scrie Tn-
tre altele:

~Axa Roma-Berlin ramane o realitate afirmata cu
convingere. Acordul italo-britanic nu a sdruncinat-o.
Se poate deci presupune ca actualele convorbiri dela
Roma au ca scop un nou gentlemen’'s agreement intre
Londra si Berlin. Aceasta perspectiva este primita in
mod favorabil de o mare parte a opiniei britanice, fara
Tnsa ca ziarele care reflecteaza parerea Foreign-Office-
ului sa fi luat pozitie. %

-Reese ca Reichvd si Londra sunt pe punctul de a
adopta o formula care ar fi oare cum, un pact in patru.
Aceasta formula ar elimina alianta franco-sovietica.
Daca Parisul nu adera la ea, Londra se va apropia de
axa Roma-Berlin. Aceasta ar fi obiectul Tndepartat al
vizitei facuta Ducelui de catre d. Goring".

GAZETTE DE LAUSANNE din 22 lanuarie scrie
urmatoarele despre scopul calatoriei d-lui Goering la
Roma:

~ltalia si Germania par a se orienta, Tn mod deosebit,
spre Anglia. Roma si Berlinul fac tot posibilul pentru
a Tncerca sa pue Tn armonie politica lor spaniolda cu
vederile Angliei. Italia Tncearca astfel nu numai sa
asigure victoria generalului Franco, dar sa intareasca
totodata acel gentlemen’s agreement, care ar ramane
incomplet daca Londra si Roma nu ar ajunge la con-
cluzii identice Tn ce priveste Spania.

».Cat despre Germania, se cunoaste programul hitle-
rist enuntat In ,Mein Kampf", care urmareste concor-
danta de vederi simultane intre Londra, Berlin si Roma,
pentru a avea mainile libere la Est si la Vest.

,Chestiunea fundamentalda care se pune este de a sti
daca Londra, in dorinta ei de a vedea Tncheindu-se un
acord, ar accepta sa negocieze chestiunea spaniolda fara
participarea activa a Frantei"

In editorialul din 23 lanuarie JOURNAL DE GE-
NEVE publica sub titlul ,Axe politice* , un articol.din
care redam aceste pasagii esentiale:

~Axele politice sunt la moda. Cea mai de faima este
axa Roma-Berlin. Mussolini ca si Hitler, au proclamat
vointa lor de a se Tmpotrivi bolsevismului. Mai exista o
axa transversala dela Est la Vest, care leagda Moscova
de Paris. Razboiul civil din Spania a avut ca efect, in-
tr'un rastimp relativ scurt, de a prelungi aceste axe
pana 1n Peninsula Iberica: Moscova-Paris-Madrid si
Roma-Berlin-Burgos. Este oare posibil de a clarifica si-
tuatia diplomatica internationala prin construirea unei
noi axe politice, care ar uni direct Berlinul cu Parisul 1
Construirea acestei noi axe este necesara pentru salvarea
Europei.

~-Marea Britanie joaca Tn afacerile Spaniei un rol paci-
ficator. Legatura Paris-Londfa este vizibila tuturor. Le-



PRESEI

gatura Londra-Roma este restabilita, si este poate din
putiet de vedere al pacii europene, evenimentul cel mai
important din ultimele saptamani. Prin legaturile Paris-
Londra, Londra-Eoma, Roma-Berlin, contactul este res-
tabilit. Cu cat vom avea mai multe cabluri diplomatice
legand diversele capitale, eu cat reteaua unor ,gentle-
men’s agrement'* se va inteti, cu atat se va micsora riscul
provocat de existenta celor doua axe principale si per-
pendiculare Moscova-Paris si Berlin-Roma".

Presa cehoslovaca.

DIB ZEIT, cu data de 20 lanuarie, scrie Tntr'o cores-

pondenta din Borna:

»Se judeca gresit situatia Italiei, daca se crede ca mai
de vreme sau mai tarziu se va ivi ocazia ca Sud-Estul
sa se serveasca de Germania Tmpotriva Italiei, sau sa se
construiasca din interesele Italiei un zid Tmpotriva Ger-
maniei. Tocmai Tntelegerea cu privire la atitudinea celor
doua State fata de problemele dunarene si sudestice au
format baza unui acord. Lucrul acesta 7l dovedeste in
primul rand compromisul Tn chestiunea austriaca. Am-
bele State sunt preocupate de refacerea lor interna, Ita-
lia in Abisinia.

»~Nu trebue sa se creada ca sunt capabile sa se afle n
starea sufleteasca a unui salbatec care simte nevoia sa
batd Tn stanga si Tn dreapta".

Presa greaca

Ziarul KATIIIMERINI din 20 lanuarie, sub titlul
»Convorbirile dintre Goering-Mussolini“ , publicda un
lung articol Tn care scrie intre altele:

~Dupa informatiuni din izvor sigur convorbirile Goe-
ring-Mussolini s’au ntins asupra tuturor chestiunilor
generale si la ordinea zilei. Cei doi barbati politici s’au
folosit de acest prilej, spre a schimba gandurile lor asu-
pra situatiunii europene si mondiale, dar mai ales asu-
pra chestiunii spaniole. Aceleasi cercuri asigura ca vizita
d-lui Goering nu schimba nimic n legaturile italo-ger-
mane, dar ca, dimpotriva, constituie inca o dovada n
plus despre stransa colaborare care exista intre cele doua
Puteri.

.De altfel, intre Italia si Germania exista din Oc-
tomvrie trecut o Tntelegere care pana acum a dat re-
zultate foarte satisfacatoare si, Tn consecintd, nu exista
nicio pricind pentru noi Tntelegeri. In sfarsit, guver-
nele dela Londra si Paris n’au fost tinute la curent
cu convorbirile care se duc la Roma, pentruea Italia si
Geimania nu este vorba sa ajunga la vreun acord uni-
lateral.

In chestiunea spaniold, cele doua puteri colaboreaza
foarte strans si sunt hotarite: sa nu permita infiinta-
rea unui Stat comunist Tn Peninsula Ibericd. Pare ca
d-nii Mussolini si Goring vor sa vina Tn contact cu
guvernul dela Londra pentrued, dupa parerea lor, Ma-
rea Britanie este singura dintre toate celelalte puteri
mari care nu ar reactiona Tmpotriva politicei spaniole a
Romei si Berlinului.

_,O cercetare cu atentiune a situatiunii duce la con-
vingerea. ca ltalia si Germania sunt dispuse sa armo-
nizeze politica lor spaniolda cu punctele de vedere en-
gleze. Prin modul acesta are sa fie intarit foarte mult
acordul anglo-italian, care ar fi ramas necomplet daca
Roma si Londra n’ar fi pastrat aceasta atitudine. Cat
priveste Germania, este stiut ca. Cancelarul Hitler do-
reste strangerea legaturilor anglo-germane. Programul
national-socialistilor- este rezumat astfel: colaborarea
Londrei, Romei si Berlinului, pentru ca Germania sa

31

poata sa actioneze libera Tn Europa rasariteana si apu-
seana,

»INn urma acestui fapt, se prevede ca ltalia si Germa-
nia vor sprijini initiativa britanicda, pentru grabnica
deslegare a problemei spaniole. Guvernele dela Roma
si Berlin ar primi orice solutie care ar indeparta izbanda
comunigtilor in Spania. Franta, Tn cazul cand s’ar
realiza planul italo-german, s’ar afla in fata unui fapt
Tmplinit si izolat.

-Este vadit ca Italia si Germania Tncearca sa des-
parta Anglia de Franta. Asa dar, stirea publicata,
cum ca in vremea Tntalnirii d-lor Mussolini si Goring
s’a discutat si planul unui acord tripartit, care ar cu-
prinde Anglia, Italia si Germania, nu trebue socotita
ca un foe de sacrificiu al diplomatiei italo-germane..
Pactul franco-societic, provoaca Tn continuu neliniste
Englezilor, care ar vedea cu mare rasuflare anularea
lui. In locul acestui pact politicianii englezi ar dori
realizarea unui nou Locarno, care ar garanta securi-
tatea Europei apusene. Acordul tripartit ar alcatui
preambulul unul altuia mai larg, Tn care ar intra si
Franta, poate si Polonia.

-Planul italo-german Tintélneste, de sigur, o multime
de greutati. Intre Anglia si Franta exista o intelegere
cordiala, care s'a aratat statornica si nealterata Tn toata
vremea celei din urma crize internationale. Pe de alta
parte guvernul dela Londra continud sa recunoasca gu-
vernul dela Yalencia, pe cand Germania si Italia au
recunoscut pe generalul Franco. Ceea ce intereseaza
Tnsa, Tnainte de toate aceste puteri, este integritatea
Statului spaniol si Tndepartarea primejdiei comuniste
din Europa sud-apuseana. Din aceasta pricina Italia
si Germania cred ca vor putea cu usurintd sa ajunga
ia o Tntelegere cn Anglia, pe temeiul unei solutii mij-
locii.

»,Cu alte cuvinte, Roma si Berlinul spera sa se alca-
tuiasca un front comun Tintre Anglia, Italia si Ger-
mania, nu numai pentru grabnica deslegare a chestiunii
spaniole, dar si pentru aranjarea situatiunii europene.
Ramane sa se vada daca guvernul dela Londra va primi
sa Tnceapa negocieri asupra problemei spaniole fara par-
ticiparea activa a Frantei.

»,O alta chestiune a convorbirilor italo-germane a fost,
dupa parerea cercurilor diplomatice si regularea defi-
nitiva a relatiunilor Ungariei cu lugoslavia. Din ziua
in care Ungaria a incetat de a avea revendicari terito-
riale asupra lugoslaviei, au incetat si neintelegerile care
desparteau cele doua tari. Cancelarul Hitler si d-1
Mussolini depun toate sfortarile ca sa se ajunga la o
apropiere statornica ungaro-iugoslava.

».Cat priveste chestiunea austriaca, Italia si Germa-
nia au declarat Tn repetate randuri ca sunt hotarite sa
continue politica protocoalelor dela Roma. Aceste pro-
tocoale asigura integritatea Austriei si ajuta la cimen-
tarea pacii.

~Asa dar. vizita d-lui Goering a dovedit Tnca odata,
ca guvernele Romei si Berlinului sunt in totdeauna Tn
acord asupra problemelor tarilor dunarene".

Presa iugoslava.

NOYOSTI din Zagreb, cu data de 23 lanuarie, ocu-
pandu-se de vizita d-lui Goering la Roma, publica sub
titlul ,Nebulositate ideologicall, un articol de fond 1in
care observa ca presa franceza priveste cu mult scepti-
cism si rezerva comentariilor presei italiene privitoare
la tendinta germano-italiana de a transforma axa Berlin-
Roma intr'un triunghiu Roma-Paris-Londra, ,Ceea ce
se poate spune astazi, scrie ziarul, este ca situatia politica
ramane tot atat de complicata ca si pana acum, deoarece
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la Roma nu s’a ajuns la niciuii acord si Tn ce priveste
chestiunea spaniola.

Atata timp cat Anglia si Franta recunosc guvernul
din Valencia, Germania si Italia se considera Tndrepta-
tite de a recunoaste guvernul generalului Franco.

Anglia si Franta iau o atitudine neutra fata de Spa-
nia, fara sa precizeze punctul lor de vedere asupra vii-
torului regim din Spania, pe cand Germania si Italia nu
vor categoric sa admita guvernul sovietic Tn Spania.

Deci, precum se vede, intre Paris si Londra pe de o
parte si Roma si Berlin de alta, sunt mari divergente
Tn privinta neutralitatii si neinterventiei Tn Spania.

Tinand seama de faptul ca aceste divergente nu vor
putea fi eliminate Tn curénd, nu se poate prevedea pe ce
principiu se va putea sprijini un eventual acord dintre
cele patru tari".

Presa sovietica

PRAVDA din 16 lanuarie, sublimand caracterul po-
litic al calatoriei lui Goering la Roma, spune intre altele
urmatoarele:

~-Ministrul aviatiei germane calatoreste bucuros. Dupa
cum se stie, dansul a mers la vanatoare in Polonia, a ca-
latorit Tn Scandinavia, Tn Balcani, Tn Ungaria. De aceasta
data Goering Tsi petrece ,concediul” Tn Italia.

Dar acest concediu are un caracter politic bine deter-
minat. Deoarece este greu sa ni-1 Tnchipuim pe d. Goering
n rolul de Tnger al pacii, nimeni nu-si poate Tnchipui ca
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discutiunile avute ar fi avut drept scop Tntarirea pacii si
a securitatii din Europa.

Din contra, colaborarea italo-germana urmareste ex-
clusiv lupta contra pacii, Tndeplinindu-se Tn acest sens
interventia italo-germana din Spania.

La Roma se studiaza raspunsul italo-germau la propu-
nerea franco-engleza asupra ,voluntarilor” din Spania.
In acest mod se poate spune ca se pregatesc noi metode
de santaj, urmarindu-se izolarea Angliei de Franta.

Dar intelegerea anglo-italian& care a intervenit de cu-
rand urmareste pe de alta parte dislocarea Italiei de
Germania.

Lupta dusa Tn Balcani intre ambele state fasciste nu
Tnceteaza nicio clipa. La aceasta lupta participa n ulti-
mul timp Tn mod intens, Anglia, capitalul englez inta-
rindu-si pozitia mai ales in lugoslavia.

De curand a mai fost semnata o intelegere secreta intre
Austria si Germania, care desi este indreptata Tmpotriva
Cehoslovaciei, totus nu face prea mare placere Romei.

Toate contradictiunile evidentiate mai sus nu exclud
Tnsa colaborarea lItaliei si Germaniei cu privire la inter-
ventiunea Tn Spania, spre largirea politicii de acaparare.

Convorbirile italo-germane dela Roma dovedesc nein-
telegerile imperialiste din Europa referitor la chestiunea
spaniola.

Pana in momentul Tn care va inceta politica de cesiuni
si de tolerare a agresiunii, agresorii vor avea posibilitatea
sa-si aduca la Indeplinire politica de santaj si acaparari
Tndreptata chiar contra acelora care Ti tolereaza".

DISCURSUL D'l BLUM

Presa franceza.

Ziarele franceze din 25 lanuarie, comenteaza cu viu
interes discursul tinut la Lyon de d-l Blum:

FIGARO, scrie:

»-Nimeni nu va contesta ca d-l Blum a tinut ieri Ger-
maniei un limbaj plin de onoare si de Tntelepciune, ca
a deschis poarta unor interesante perspective si ca, as-
cultand astfel de grija realismului si a Tntelegerii, a
tradus sentimentele adevarate ale natiunii franceze.
Suntem curiosi sa vedem cum va raspunde d-lI Hitler, la
30 lanuarie".

L'AMI DU PEUPLE scrie:

sLegatura intima dintre problema franco-germana si
ansamblul problemelor europene, precum si conexiunea
necesara dintre cooperarea economica si solutionarea
problemelor politice si organizarea pdcii, aceasta este
doctrina definita de presedintele consiliului. Nu ni se
poate tine Tn nume de rau daca ne socotim Tn drept sa
Tntrebam ce va deveni aceasta doctrina Tn aplicare.
Credem, ca si d-I Blum, ca ar fi gresit sa gandim ca
~agravarea dificultatilor economice ale Germaniei ar pu-
tea Tntr'o zi sa o constranga a cere ajutor si a suferi
consecintele”. Dimpotriva, noi credem, ca si d-sa, e3,
pentru a trata cu lieichul Tntr’un chip satisfacator, el tre-
bue sa fie convins in prealabil ca intrebuintarea fortei
va ridica Tmpotriva lui o coalitie atat de puternica, Tn-
cat va fi Tmpins la nimicire".

LE POPULAIRE declara:

.inca odata glasul d-lui Blum a fost glasul tuturor
celor care Tn Europa si Tn lume cred in pace si au ho-
tarirea nestramutata de a lucra pentru stabilirea ei pe
baze neclintite ale solidaritatii colective. Nu ne Tndoim
ed 0 asemenea orientare va birui primejdiile si rezis-
tentele'4.

Presa engleza

Ziarele engleze din 25 lanuarie comenteaza foarte fa-
vorabil discursul tinut la Lyon de d. Leon Blum.

DAILY TELEGRAPH scrie: ,Orice Tndoiala a dis-
parut. D. Eden a vorbit Tn numele Angliei, iar d. Blum,
Tntr'un limbaj a carui calitate nu lasa loc niciunei Tn-
doieli, a facut cunoscuta atitudinea Frantei. Nici Franta,
nici Anglia nu doresc pacte bilaterale. Amandoua do-
resc o solutie europeana. Totul depinde de bunvavointa
germana. D. Blum a respins orice idei de a se trage
vreun folos din dificultatile economice ale Reichului,
pentru a se targui un acord politic contra unor avan-
taje economice. Dupa Tncheierea acordului politic, asis-
tenta economica va urma in mod necesar. Cu conditia ca
unul sa precedeze pe celdlalt, ceea ce comporta o Tntele-
gere asupra limitarii armamentelor, d. Blum a declarat
categoric ca Franta este gata sa colaboreze cu Germania.
Nu se poate dori o declaratie mai categorica si mai putin
supusa unor interpretari false".

NEWS CHRONICLE crede ca era cu neputinta sa
se prezinte mai bine aceasta ramura de maslin. Admi-
rabilul discurs al d-lui Blum este complementul celui
tinut de d. Eden. Si unul si altul precizeaza oferta pe
eare democratiile occidentale o fac Germaniei, pentru
0 cooperare economicda sub conditia unor anumite ga-
rantii politice. Niciun Stat nu poate acorda in chip re-
zonabil un ajutor comercial si financiar unui vecin,
atata timp cat acest vecin 1i da motive temeinice de a
se teme ca efectul acestui ajutor ar putea servi unui
atac Tmpotriva sa. Nici d. Eden, nici d. Blum nu cer
Germaniei sa renunte la acelea dintre ambitiile sale care
sunt Tntemeiate, ci 1i cer doar sa renunte la izolarea
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Tnarmata, care mi-i poate fi decat daunatoare. Lumea
pentru care lucreaza d-nii Eden si Blum este o lume
civilizatd, in care fiecare natiune nu cere decat acea
parte de ,suveranitatel* care este compatibilda cu su-
veranitatea familiei celorlalte natiuni. D. Hitler va
accepta sau va respinge aceasta conceptie Tn raspunsul

pe care il va daf ‘. .
Presa germana.

Ziarele germane din 25 si 26 lanuarie reproduc pe
larg atéat discursul d-lui Blum dela Lyon, cat si comen-
tariile presei londoneze, parisiene si italiene, privitoare
la discursul primului ministru francez. Ecoul favorabil
din Anglia e interpretat de presa germana drept o ama-
bilitate fata de comentariul favorabil al presei franceze
la discursul d-lui Eden din Camera Comunelor.

VOELKISCHER BEOBACHTER oficiosul guvernu-
lui, intituleaza reportajul din Paris ,Cuvinte frumoase
si propuneri perimate in discursul lui Blum* , punandu-i
supra-titluC ,Putine noutati pe frontul popular din
Lyon* .

BERLINER TAGEBLATT Tincheie astfel articolul dc
fond:

~Trebue sa fim consecventi: sau refuzam a face dintr'o
Tntelegere politica un targ — si d. Blum a refuzat acest
lucru in discursul sau — sau consideram drept o im-
posibilitate de a desparti anumite chestiuni politice de
cele economice. Discursul primului ministru francez n’a
dus la asemenea lamuriri liotaritoare. Si tocmai de aceste
decizii au nevoie nu numai Germania si Franta, ci Eu-
ropa“ .

BoRSEN ZEITUNG c mai conciliant.

Ziarul recunoaste ,tonul urban® din discursul pri-
mului ministru francez care, spre deosebire de presa
frontului popular, a recunoscut ,vointa germana de pace,
care graeste din repetatele declaratii ale lui Hitler” .
Totusi ziarul critica sistemul de securitate colectiva pre-
conizat de d. Blum si crede sa-i infirme teoria Tn favoa-
rea acordurilor bilaterale prin Tnsasi aliantele franco-
sovietice.

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG gaseste cu-
vinte optimiste. Dupa ce critica sistemul securitatii co-
lective, ziarul recunoaste justetea parerii-d-lui Blum, dc
a nu se lega economicul de politic, anume pentru a cerc
ajutor economic, Tndurédnd pentru aceasta conditii poli-
tice. In aceasta ordine de idei — continua ziarul— ne in-
tadlnim cu primul ministru francez, care e drept n'a
gasit drumuri noi, dar a lasat deschisa usa pentru ni-
velarea contrastelor si Tnlaturarea dificultatilor pre-
zente. Ziarul Tncheie, dand pilda pentru dorita Tntele-
gere franco-germana, pactul de amicitie eterna bidgaro-
iugoslav.

Presa elvetiana.

JOURNAL DE GENEVE in numarul din 26 lanua-
rie subliniaza tendinta pacifica a discursului d-lui Blum.

LJAcest discurs — scrie ziarul — pare a constitui o
replica celor din urma discursuri pe care Hitler le-a
pronuntat cu ocazia mai multor Tntruniri naziste, n
care, la randul sau, a afirmat dorinta sa de pace fata
de Franta.

JAceasta vointa de pace ar fi si mai unanima, daca
de o parte si de alta s’ar reduce la tacere pe semanatorii
&k Stiti tendentioase, sau chiar false, pe cei ce creeaza
sus i(_:ilfnea, acuzand vesnic pe ceilalti eda ar prepara
razboiul.
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.D. Blum s’a pronuntat Tn mod foarte neted in fa-
voarea ,conversatiunilor directe" Tntre cele doua gu-
verne. N

.In aceasta privinta, conchide JOURNAL DE GE-
NEVE, d. Blum are perfecta dreptate. Societatea Natiu-
nilor, care sufera o eclipsa fiindca-i lipseste universali-
tatea care face ratiunea ei de a fi, este cadrul normal
in care (dupa convorbirile directe preparatorii intre
cei interesati, bine Tnteles) ar trebui sa se insereze toate
tratativele particulare.

~Drumul care duce dela Berlin la Geneva ar trebui
sa fie liber de orice obstacol si usile noului palat al So-
cietatii Natiunilor,' renovat, sa fie larg deschise delega-

tilor Reiehului”.
Presa polona.

-Drumul Berlin-Paris trece prin (Jcneva“, cu acest
titlu si cu altele cu acelasi sens reproduc ziarele polone,
din 25 lanuarie cuvantarea d-lui Blum, presedintele
consiliului de ministri al Frantei.

ILLUSTROVANY KURJER CODZIENNY scrie:

sDiscursul d-lui Blum are urmatoarea semnificatie:
suntem gata sa ajutam pe germani, dar nu pentru a face
razboiu contra noastra".

In cercurile politice s’a primit Tn mod favorabil cu-
vantarea d-lui Blum si Tn special acel pasaj unele afirma
ca ,nimic din ce intereseaza Europa nu poate sa lase in-

diferenta Franta“ .
Presa austriaca.

Comentand discursul d-lui Leon Blum, ziarul MON-
TAGSBLATT din 25 lanuarie scrie:

»-De multa vreme Europa nu mai ascultase un discurs
care deschide perspective de o Tntorsatura atat de hota-
ritoare si de favorabila in politica europeana.

~Impresia generald care se desprinde din discursul
d-lui Blum, este aceea a unui apel sincer la colaborarea
germand. Primul ministru francez a atins problema
muncii Tn Germania si numai prin aceasta si Tnca se
vede Tn ce chip serios examineaza el problema apropierii
franco-germane".

Presa sovietica.

Ocupandu-se de discursul dela Lyon al d-lui Leon
Blum, PRAVDA din 27 lanuarie scrie Intre altele: ,Tre-
bue sa recunoastem ca interventia primului-ministru fran-
cez a adus o limpezire in relatiile internationale. Ea a ex-
primat categoric atitudinea Frantei fata de chestiunile
pacii indivizibile si a securitatii colectve, precum si a
consolidarii Societatii Natunlor".

IZVESTIA scrie ca intrunirea dela Lyon a dat din
nou dovada ca Franta este unul din factorii cei mai im-
portanti ai pacii europene.

Presa Statelor-Unite.

Comentand discursul rostit de d. Blum la Lyon, zia-
rul NEW-YORK TIMES din 26 lanuarie scrie: ,In
ciuda sfortarilor diplomatice facute de Germania si de
alte state spre a Tmpiedeca apropierea intre Franta si
Marea Britanic, cele doua tari strang legaturile intre ele
si urmaresc acelasi tel. Punctul asupra caruia cele doua
tari se Tnteleg cel mai bine consta Tn ideea ca pacea eu-
ropeand, spre a avea o valoare reald, trebue sa fie com-
prehensibild, iar nu partiala sau unilaterala.

.D. Blum a aratat clar ca Franta si Marea Britanic
nu vor sta alaturi de Italia si Germania spre a exclude
Rusia din negocierile internationale.

..Aceasta Tntelegere franco-britanica, Tncheie ziarul,
constitue semnul cel mai Tncurajator in situatia euro-
peana* *.
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REVISTA

CHESTIUNEA SANQIACULUI ALEXANDRETTA

Presa franceza.

Oeupandtt-se de acordul franco-turc cu privire la ches-
tiunea Alexandrettei, L’'OEUVRE din 26 lanuarie
scrie:

».Cei din Franta, care 1si adue aminte de lectiile ul-
timului razboiu, de drama Dardanelelor si de frontul
armatei din Orient, nu pot decat sa aprecieze la o Tnalta
valoare acordul franeo-turc® .

LE POPULAIRE scrie:

»Siria si Turcia vor putea acum trai Tn prietenie. De
altfel, acordul franco-turco-sirian va Tngadui sa se des-
eliidd o noua era Tn relatiile turco-sirieue si Tn acelasi
timp sa se examineze posibilitatea unei colaborari tot
mai intime intre Franta si Turcia".

LJPETIT JOURNAL declara:

-Ne Tndreptam spre o colaborare froneo-turca fin
Orientul apropiat. Este un rezultat important. Ne aflam
intr'un impas, din care am iesit. Dar am ajuns la limita
concesiunilor posibile 1n cadrul tratatului franco-si-
riau”.

JOURNAL DES DBBATS din 26 lanuarie scrie 1in
concluzia buletinului sau de politica externa:

,Trebue sa ne felicitam de lichidarea acestui conflict.
Ca orice compromis, acela asupra caruia s'a cazut de
acord are defectele sale. Pentru ca aplicarea lui sa nu
dea prilej, mai tarziu, la unele dificultati, trebue, bine
Tnteles, ca toti interesatii sa dea dovada de loialitate si
de buna vointa".

Ziarele franceze din 27 lanuarie comenteaza modul
cum s’a solutionat la Geneva chestiunea Alexandrettei.

PETIT PARISIEN scrie:

~Amicitia franco-turca iese din aceasta incercare mult
consolidata si largi orizonturi se deschid pentru o rod-
nica colaborare intre cele doua tari, in toate domeniile".

LE POPULAIKE scrie:

,Putem sa ne bucuram sincer de acordul franco-turc.

Daca n’ar fi reusit, puterile fasciste ar fi declarat ca
Franta a pierdut un prieten. Ele ar fi asigurat ca toate
exemplele dovedesc ca nu se poate obtine nimic pe calea
Societatii Natiunilor si ca numai acordurile bilaterale
au valoare. Acum finsa le putem spune, cu tarie: Daca
un acord a putut fi obtinut atat de repede, acest lucru
a fost posibil numai gratie metodelor Societatii Natiu-
nilor. D-nii Delbos si Vienot vor trebue sa obtina din
partea sirienilor acceptarea acordului. Credem ca sar-
cina lor nu va fi prea grea. Siria nu poate uita ca teri-
toriul ramane sub suveranitatea siriana si ca, mai ales,
ea obtine garantia Turciei Tn ce priveste frontierele
sale"”.

PETIT JOURNAL declara:

,Totul este sa facem acum efectiva colaborarea franco-
turca. Franta trebue sa procedeze astfel Tncat avanta-
jele date Turciei sa deschida o era noua si frumoasa
intre cele doua tari, care sa ne ingadue a valorifica
aliantele noastre".

Ziarul subliniaza apoi rolid jucat de d. Victor Anto-
nesdu, ministrul de afaceri straine al Romaniei, care a
Tnlesnit mult realizarea acestui acord.

ECHO DE PARTS scrie:

».Solutionarea diferendului franco-turc si aceluia pri-
vitor la Danzig sunt cele doua rezultate principale care
pot fi inscrise la activul acestei sesiuni a Societatii Na-
tiunilor.. Primul nu trezeste critici si trebue sa ne
bucuram de al doilea. Am scapat de un conflict care, la
un anumit moment ameninta sa ia o Tntorsatura destul
de grava".

Presa turca.
Presa turca din 28 lanuarie Tsi exprima satisfactia

pentru rezolvarea chestiunii sangiaeului Alexandretta.

Ziarul LA RePUBLIQUE asigura Franta si Siria
ca se pot, de acum Tnainte, bizui pe amicitia si simpatia
Turciei, =

DECLARATIILE D WU EDEN

Presa engleza

In general, presa engleza din 20 lanuarie face o
primire favorabila discursului tinut de d. Eden Tn Ca-
mera Comunelor.

TIMES scrie:

~Politica definita de d. Eden nu este numai a gu-
vernului. ci si a Tntregului popor britanic. Este singura
compatibila cu traditiile noastre. Anglia are un singur
interes si anume, mai Tntéi, ca razboiul sa nu se intinda
si apoi ea independenta politica si teritoriala a Spaniei
sa fie salvgardata".

MANCHESTER GUARDIAN desvolta pasajul din

discursul d-lui Eden care se refera la aplicarea acor-
dului anglo-italian in chestiunea Spaniei si adauga:

»D. Mussolini afirma, ca si Tn interviewul pe care l-a
dat ziarului VOELIVISCHER BEOBACHTER, ca un
stat sovietic pe teritoriul spaniol ar ameninta statul quo
al Mediteranei, astfel cum Tl garanteaza acordul anglo-
italian. Este fals. Instaurarea unui asa zis stat sovietic
Tn Spania nu ar afecta catusi de putin acest acord.
Chestiunea nu este de a se sti daca Spania sau vreo
parte din teritoriul spaniol vor adopta Cutare sau cutare
sistem politic, ci daca vor ramane sau nu sub suvera-
nitatea Spaniei. lpoteza unei alterari a acestei suvera-
nitati este absolut exclusa din declaratia anglo-italiana".

Ziarul adauga ca guvernul britanic s’a silit, Tn mod
deosebit sa precizeze acest din urma punct Tn cursul
negocierilor cu Roma“ .
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DAILY HERALD se intreaba care va fi raspunsul
Germaniei la oferta d-lui Eden si Tsi exprima teama ca
conducatorii Reichului vor putea arata Tnca odata pre-
ferinta lor pentru tunuri si dispretul pentru unt si ca
se vor scufunda si mai mult Tntr’o saracie tot mai mare.

.Daed Germania alege aceasta cale, celealalte natiuni
vor trebui sa se asigure ca ea nu va Tntinde nebunia sa
si dincolo de frontiere", Tncheie ziarul laburist.

Ziarele engleze din 22 lanuarie se Tntreaba care va
fi raspunsul Germaniei la discursul tinut de d-I Eden
in Camera Comunelor, de oarece o nota a Agentiei ofi-
cioase germane a anuntat ca d-l Hitler va raspunde
personal la apelul facut de ministrul britanic Tn favoa-
rea Tnapoierii Reichului la o politica de cooperare in-
ternationala.

TIMES este informat de corespondentul sau din
Berlin:

~Comentariile germane la discursul d-lui Eden arata
cd nu a sosit Tnca vremea pentru asemenea negocieri i
ca Berlinul tine sa se stie cd o asemenea vreme nu va
sosi niciodata pentru discutarea unui aranjament in
care Reichul ar trebui sa faca concesii politice Tn schim-
bul unor foloase economice".

MANOHESTER GUARDIAN, scrie:

~Primirea care s’a facut Tn Germania discursului ros-
tit de d-1 Eden pare a arata ca obiectul acelei cuvan-
tari a fost Tnteles in Germania. Au trecut vremurile
cand se putea face schimburi de promisiuni de prie-
tenie fara substanta si  propuneri de pace fara nicio
legatura cu realitatile situatiei europene”.

Presa franceza.

Discursul rostit de d-I Eden Tn Camera Comunelor
este foarte calduros primit de ziarele pariziene din 20
lanuarie.

PETIT PARISIEN scrie:

~Toate natiunile care doresc ca o era de pace si de
prosperitate sa se deschida pentru Spania, sfasiata Tn
momentul de fatda, nu pot decat sa aplaude un limbaj
care obtine cea mai deplinda aprobare a Frantei".

Pertinax scrie Tn ECHO DE PARIS, ca discursul
d-lui Eden dovedeste ca guvernul din Londra nu este
catusi de putin dispus sa se Tntoarca la vechile conceptii
ale pactului In patru.

sDucele a crezut poate ca declaratia anglo-italiana
dela 2 lanuarie Tntoarce Anglia spre trecut si ca gu-
vernul francez, temandu-se sd nu se vada izolat, va fi
silit sa intre Tn miscare, Cuvintele rostite de d-I Eden
‘cu privire la Germania rasista si national-socialista des-
mint o asemenea speculatie. D-I Eden a respins intr’'un
mod si mai direct interpretarea declaratiei anglo-ita-
liene, publicata Tn ziarele italienesti Tnca din prima zi
si confirmata de curand de d-I Mussolini Tn persoana,
ca statul quo teritorial si politic ar putea fi considerat
ca fiind violat, Tn cazul cand un regim comunist s’ar con-
stitui Tn Catalonia si ca, In consecintd, Italia ar fi libera

sa intervina".
Pertinax Tncheie:

-Ramane sa se vada acum care vor fi repercusiunile
discursului d-lui Eden asupra raspunsului german si
italian la propunerile britanice din 11 lanuarie".

LE POPULAIRE declara:

sDiscursul d-lui Eden a fost important pentruca, n
calitate de factor responsabil al politicei externe dusa
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de guvernul britanic, a luat o atitudine categorica cu
privire la dreptul Spaniei de a-si da regimul politie pe
care il va vrea. Trebue sa se sublinieze extrema impor-
tantda a acestui discurs, care eonstitue un eveniment de
prima mana. Ne aflam la o rascruce a politicei interne
britanice, reprezentata Tn mod principal prin colabora-
rea tot mai stransa cu Franta democratica".

L’AMI DU PEUPLE spune:

~Discursul d-lui Eden da o desmintire formala zia-
relor din Roma si Berlin care prezentau Anglia ca ac-
ceptand sprijinul dat nationalistilor spanioli si care afir-
mau ca Marea Britanie s’ar fi raliat la opozitia ma-
nifestata de Germania si Italia unei problematice in-
staurari a unei republici sovietice Tn Catalonia. Anglia
se opune formal posibilitatii ca o putere straina sa do-
mine Spania si sa conduca viata si politica externa a
acestei tari. De aceea ea sprijina neinterventiunea".

LE JOUR scrie:

sDaca d-nii Goering si Mussolini se leagdna Tn na-
dejdea de a atrage la ei guvernul britanic, d-l Eden i
va fi deceptionat desigur, caci discursul sau este un
fine de neprimire mandru".

In editorialul din 22 lanuarie LE TEMPS scrie ur-
matoarele cu privire la discursul rostit de d-l Eden fin
Camera Comunelor:

.Este suficient de a citi comentariile piesei anuleze
pentru a ne da seama ca d-l Eden a tradus sentimen-
tele Tntregului popor britanic.

-La Roma, cercurile conducatoare declara ca sunt
de acord cu principiile expuse de secretarul de stat al
afacerilor externe al Marei Britanii, dar ele se straduesc
sa interpreteze aceste principii Tn sensul intereselor
imediate ale Italiei si sa le concilieze cu necesitatile po-
liticei concertate italo-germane. La Berlin sunt doua
curente destul de deosebite: cercurile oficiale dela
Willielmstrasse se arata rezemate si curtenitoare, pe
cand presa nationalista inspirata de d-l Goebbels aduce
fnvinuiri amare Englezilor in genere, si d-lui Eden in
deosebi, cad nu-si dau seama de situatia facuta Germa-
niei".

Presa germana.

Ziarele germane din 20 lanuarie nu reproduc decat
scurte rezumate din discursul rostit de d-I Eden in Ca-
mera Comunelor.

VOELKISOHER BEOBACIITER scoate in relief
cuvintele spuse de d-I Eden la adresa Germaniei si de-
clara:

~Concluzia discursului este unul din acele apeluri ra-
sunatoare pe langa Germania, cum am mai auzit adesea".

LOKALANZEIGER. scrie:

»D-1 Eden ridica la rangul de principiu al politicei
engleze dreptul de liberd, dispozitie si inviolabilitatea
Spaniei. EIl uita Tnsa ea acest principiu nu a fost res-
pectat de Moscova".

DER ANGRIFF scrie intre altele:

,Ministrul afacerilor straine al Marei Britanii a
vorbit de ajutorul tarii sale pentru sporirea relatiilor
economice intre diferitele tari. EIl a legat Tnsa acor-
darea acestui sprijin si colaborarea economica de anu-
mite concesiuni politice. Ori, contributia Germaniei la
opera de pace este de mai multi ani atat de pretioasa
si vizibila, pe cat de noi sunt. cuvintele de ieri ale d-lui
Eden. D-sa ar fi trebuit Tnsa sa le indrepte Tn alta
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directie. Nu fintelegem tocmai bine pentru ce nu s’au
folosit cu acest prilej cunostintele pe care Marea Bri-
tanie le are despre sfortarile Moscoveil.

Editia de seara a aceluiasi ziar adauga:

..Cuvantarea s'a mentinut la suprafata lucrurilor si
a evenimentelor politice, fara sa caute sa descopere de-
desubturile miscarilor politice din Europa in semnifi-
catia si consecintele lor".

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG declara:

~Am obosit tot amintind in fata unor discursuri de
asemenea naturda, numeroasele oferte de pace pe. care
le-a facut Germania. LT lucru este adevarat: socotim
CQu totul fara efect calea, politicei colective, si credem,
ca si pana acum, ca o.nsanatosire a Europei nu poate
sa vina cel mai de vreme decat atunci cand se va fi
realizat Tntelegerea dela popor la popor, pe baza unor
acorduri bilaterale, intre tari ce se afla pe picior de
egalitate”.

BERLINER TAGEBLATT scrie:

.D-1 Eden a caracterizat anul 1937 drept anul ma-
rilor probleme dar si al marilor solutii. Noua ni se
pare ca d-sa a si scapat un mare prilej de solutionare,
pentrueda nu a denuntat Tn cuvantarea sa cateva res-
ponsabilitati care sunt cum nu se poate mai evidente.
Atunci cand un om de stat mai continuda sa sustina
fictiunea ca rosul este alb, atunci el a pierdut un al
doilea prilej de a solutiona dificultati, sapand fincre-
derea Tn politica guvernului sau".

BERLINER BOERSENZEITUNG scrie:

-Prin conceptia cd Germania nu are alta menire de-
cat de a primi mustrarile, sfaturile si avertismentele
sprofesorilor" englezi, se explicd si ultimele declaratii
ale d-lui Eden privitoare la Germania. D-I Eden nu
cauta sa mearga dincolo de suprafata lucrurilor. Ori,
lumea nu poate fi vindecata prin cuvinte, oricat de
pasnice ar fi ele. Fuehrerul de cate ori a vorbit, a fa-
cut propuneri concrete, care ar fi realizat pacea daca
ar fi fost urmate, o pace a dreptatii si a egalizarii, nu
0 pace cu stapani si cu sclavi".

SEMNAREA PACTULUI

Presa iugoslava.

Toate ziarele iugoslave din 24 lanuarie consacra pri-
mele pagini vizitei d-lui Kiosseivanoff, presedintele con-
siliului de ministri al Bulgariei, si semnarii pactului de
amicitie bulgaro-iugoslav.

Presa declara ca primul-ministru bulgar a venit la Bel-
grad pentru a Tndeplini o misiune care Tnseamna Tnfap-
tuirea dorintelor cele mai adanci si mai calduroase ale po-
poarelor bulgar si iugoslav.

Ziarul VREME publica un articol editorial Tn care ex-
pune opera Tndeplinita de d. Kiosseivanoff pentru apro-
pierea celor doua natiuni surori.

sintreaga lugoslavie, continua ziarul, saluta sosirea
d-lui Kiosseivanoff, sosire care reprezinta nu numai rea-
lizarea pacii eterne bulgaro-iugoslave, ci si Tnceputul unei
noi epoci in Balcani. Cu Tncepere de azi, pentru intreaga
peninsula balcanica se deschid perspectivele unor zile

noi".

POLITIKA subliniaza semnificatia istorica a pactului
care va fi semnat la Belgrad, spunand intre altele:

REVISTA

Ziarele germane din 21 lanuarie continua sa comen-
teze discursul d-lui Eden.

Astfel VOELKISCHER BEOBACHTER scrie Tntre
altele: ,Proiectul londonez al unei ,mese rotunde”, ai
carui initiatori intelectuali se ascund la Paris si la Mos-
cova, este inaplicabil, pentru bunul motiv ca ar vrea
sa stearga greseala savarsita acum 20 ani si care de
atunci a devenit, pentru a spune astfel, un obiceiu, Tntr'o
conferinta pentru care conditiile preliminare psichologice
lipsesc ih mod absolut. Planul britanic este fantezist si
imposibil din punct de vedere politic realist, fiind astfel
Tn contrast absolut cu metoda propusa de Fuelirer, de a
se examina mai Tntai chestiunile cele mai grabnice si de a
se lasa acelea care nu sunt presante, sa se coaca cu tim-
pul. Acolo unde se afla lucrurile, istoria ,mesei rotunde"
si a chestionarului nu este Tn realitate decat o incercare
de a se impune dinainte Germaniei un program pe care
nu-i poate pune la punct decat evolutia naturalall.

GERMANIA, comentand acelasi discurs, Tntreaba ce
va ramane din poporul spaniol daca terorismul marxist
mai continuda multa vreme sa transforme Tn pustie juma-
tate din tara. ,Cine sustine Tn Spania pe generalul
Franco, se Tntreaba ziarul, daca nu acea parte din popu-
latie care tine la ordine si profeseaza sentimente natio-
naliste, care refuza sa sufere dominatiunea straina a bol-
sevicilor? Este caracteristic pentru modul cum se ju-
deca lucrurile la Londra, ca si guvernul national al Spa-
niei Si bolsevismul sunt puse Tn acelasi sac, sub eticheta
de extremisti".

DEUTSCHE DIPLOMATISCH-POLITISCHE KOR-
RESPONDENZ scrie ca discursul d-lui Eden va fi pri-
mit cu atentia pe care o merita, nu numai pentruea tra-
teaza chestiunea spaniold, dar si pentru apelul facut pe
langa Germania. ,In ce priveste Germania, declara a-
ceasta publicatie, d-1 Eden s’a lasat calauzit de vointa de
a examina lucrurile impartial. Conceptia ca Spania tre-
bue sa fie a spaniolilor, exprimata de el, este sinugra so-
lutie care poate sluji cu adevarat interesele Spaniei Si
ale Europei, aceeasi publicatie critica apoi sistemul pac-
telor si alintelor, care Tmpiedeca limitarea Tharmarilor*".

IUGOSLAVO-BULGAR

-Faptul ca Balcanii nu mai infatiseaza un focar de
razboiu Tntre popoare este reafirmat prin noul acord
de amicitie dintre Bulgaria si lugoslavia. lata de ce noul
pact nu Tnseamna numai o reglementare a raporturilor
dintre cele doua natiuni vecine, ci infatiseaza si un eveni-
ment istoric pentru peninsula balcanica. De aceia, pactul
a Tntalnit Tntelegerea aliatilor nostri care vad Tn el si In
consolidarea bunelor relatii bulgaro-iugoslave cea mai
mare garantie a propriilor lor interese".

Ziarele iugoslave clin 25 lanuarie consacra numeroase
coloane solemnitatilor desfasurate cu prilejul semnarii
pactului de amicitie bulgaro-iugoslav.

Presa atrage Tn special atentia asupra declaratiei facute
de d. Koroset, ministrul de interne, ziarului SLOVENEO
din Liubliana, declaratie in care se spune:

~Semnand pactul de amicitie perpetua, popoarele bul-
gar si iugoslav, atat de aproape unul de altul, se leaga Tn
viitor sa mearga alaturi si niciodata cele doua armate atat
de eroice nu vor mai fi vazute indreptdndu-se una im-
potriva celeilalte. Daca va fi nevoie, ele vor apara de acum
Tncolo Tmpreuna posesiunile lor comune™.
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D. Koroset declara ca pactul Tncheiat Tntareste pozitiile
celor doua state si distruge pentru totdeauna planurile
celor ce sperau sa traga foloase din divergentele dintre
aceste doua popoare mandre si eroice.

Ministrul de interne adauga ca trehuesc felicitati toti
cei ce au avut merite deosebite Tn Tncheierea pactului, iar
in primul rand trebue sa se aminteasca meritul Regelui
Alexandru si sa se aduca omagii Regelui Boris, care cel
dintdiu au Tnceput opera de intelegere Tntre Bulgaria si
lugoslavia.

.Trebue de asemeni a spus d-sa, sa aducem omagii
Principelui Regent Paul, care a desavarsit cu succes opera
Tnceputa, precum si celor doi presedinti de consiliu, d-nii

Stoiadinovici si Kiosseivanoff” .
Presa bulgara.

Toate ziarele bulgare din 25 lanuarie relateaza ama-
nuntit solemnitatile desfasurate la Belgrad cu prilejul
semnarii pactului dc amicitie dintre Bulgaria si lugo-
slavia.

Ziarele sunt unanime Tn a sublinia primirea cordiala
facuta delegatiei bulgare de cercurile oficiale si popula-
tia capitalei iugoslave.

Ele releva inca odata semnificatia acestui pact si de-
clara ca el constitue un admirabil instrument nu numai
pentru strangerea relatiilor bulgaro-iugoslave, ci si pen-

tru asigurarea pacii Tn Balcani.
Presa greaca.

Ziarele din 24 lanuarie publicda amanunte privitoare
la semnarea pactului de amicitie iugoslavo-bulgar, sco-
tand Tn evidenta ca Tn declaratiile oficiale iugoslave si
bulgare s’a subliniat importanta noului pact pentru in-
treaga peninsula Balcanica, si constatand ca Pactul Bal-
canic ramane si va ramane neclintit.

KATHIMERINI scrie ca intelegerea bulgaro-iugo-
slava serveste pacea si ca lugoslavia s’'a dovedit un ele-
ment de pace sincer si rodnic.

PROIA subliniaza ca dupa precizarile dela Belgrad
si Sofia ca acest nou pact constitue un instrument de
pace Tn peninsuld, pe baza respectarii statu-quoului teri-
torial, toate popoarele din Balcani au resimtit o deose-
bita bucurie.

Ziarele celelalte contin comentarii asemanatoare.
Presa franceza.

LE JOI'RXAL DES DeBATS din 25 lanuarie, sub
titlul: ,Sfarsitul rivalitatii bulgaro-iugoslave”, publica
un editorial, semnat de d. Albert Mousset, Tn care consi-
dera Tncheierea pactului bulgaro-iugoslav ca un eveni-
ment menit sa schimbe ,climatul* politic al peninsidei
balcanice. Autorul articoluluj scrie: ,Politica lugosla-
viei ramane, ca si Tn trecut, bazata pe antirevizionism si
pe puterile care au acelasi cuvant de ordin.

~Pentru ea nu este o pozitie diplomatica, ci o chestie
de viata sau de moarte. Ea ramane in mod statornic le-
gata de Franta, cu care raporturile sale s’au mai Tntarit
de cateva luni. Ea Tsi mentine actiunea sa exterioara Tn
cadrul solidaritatilor instituite de pactele Micii Tntelegeri
si ale intelegerii Balcanice. Ea doreste, de sigur, sa
traiasca Tn bune raporturi cu Germania si eu ltalia. Dar
este evident ca aceste bune raporturi nu se vor desvolta
decat Tn mdasura Tn care aceste doua puteri Tsi vor refuza
spirijinul Tn contra tendintelor revizioniste".

D. Saint Brice, ocupandu-se de incheierea pactului
bulgaro-iugoslav, serie Tn /E JOURNAL:

~Bulgaria nu a vroit sa intre Tn blocul balcanic de
oarece nu se resemna la consfintirea definitiva a Statu-
lui actual. Ea are un litigiu cu Romania, eu privire la
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regimul minoritatilor; ea are un conflict mai grav cu
Grecia, privitor la accesul la Marea Egee.

Acordul separat dintre Belgrad gi Sofia ar putea avea
aparenta unui aranjament bilateral, Tncheiat cu un mem-
bru al Tntelegerii Balcanice, prin excluderea celorlalti.

In realitate Tnsa. lugoslavia ramane solidara cu Tntele-
gerea Balcanica si pretinde de aci Thainte de a juca un
rol de intermediar pentru aprovizionarea Bulgariei de
aliatii ei.

Singur viitorul va dovedi daca evolutia se va face in

sensul concentrarii sau al disociatiunii”.
Presa engleza.

Semnaland semnarea pactului de amicitie bulgaro-
iugoslav, MANCHESTER GUARDIAN din 24 lanuarie
Tnregistreaza cu mare satisfactie acest eveniment.

JAcest pact, adauga ziarul britanic, va permite sa se
rezolve problema care de multa vreme Tnvenina relatiile
dintre cele doua tari.

Pe de alta parte, in virtutea tratatului, Bulgaria da
garantii ca n viitor se va stradui sa nu recurga decat la
mijloace pasnice pentru revendicarile sale".

Presa germana.

Presa germana din 25 si 26 lanuarie se ocupd, Tn pri-
mul loc, de pactul de amicitie iugoslavo-bulgar, semnat
la Belgrad.

FRANKFURTER ZEITUNG din 25 lanuarie adauga
reportajului din Belgrad un comentar redactional,
scriind: ,,Cu semnarea pactului Tncepe o noua epoca in
Balcani. Ecoul prietenos pe care-1 gaseste aceasta clipa
istorica a pactului de amicitie din Belgrad in Romania
si Grecia, caracterizeaza clar evolutia cu totul noua eare-si
poate lua Tnceputul Tn Balcani”.

Socotind ‘ca revizionismul bulgar este deocamdata cla-
sat, ziarul Tncheie: ,In aceasta Tmprejurare hotaritoare se
afla poate importanta capitalda a semnarii pactului”.

Presa maghiara.

Cu data dc 23 lanuarie, PESTER LLOYD scrie in-
tre altele cu privire la semnarea pactului iugoslavo-bul-
gar:

~Prin incheierea pactului cu Bulgaria dispare un
teren de frictiune, care a impovarat politica iugoslava.

JAceasta Tntorsatura trebue viu salutatda din punc-
tul de vedere general european.

.De asemenea si in chestiunile marei politici euro-
pene se anunta posibilitatile unui compromis de con-
ventiuni pasnice. Astazi, contrar cu vremurile din tre-
cut, Balcanii nu sunt locul unde se distrug sortii de Tnte-
legere europeana. Dimpotriva, Balcanii par a cla pilda res-
tului Europei Tn ce spirit se poate realiza convietuirea
pasnica a tarilor vecine, care au uevoie una de alta.
Printr'o astfel de Tntelegere directa, care aduce am-
belor parti foloase egale, pacea poate fi Tntemeiata mai
trainic decat prin obligatii unilaterale".

Presa italiana,

GAZETTA DEL POPOLO din 25 lanuarie publica
o0 corespondenta din Belgrad asupra pactului bulgaro-
iugoslav, Tn care scrie ca delegatia bulgara a fost pri-
mita la Belgrad cu manifestatii de mare simpatie. Re-
leva apoi ca dupa semnarea tratatului, d. Kiosseivanoff
a declarat ca: ,acest act istoric este Tnceputul unei noi
desvoltari istorice pentru cele doua popoare".

In continuare adauga:

»Se confirma Tn mod oficial ca acest tratat nu contine
niciun acord secret.

»D. Stoiadinovici a spus ca pactul semnat sterge
trecutul si Tncepe o noua era in Balcani".
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REVISTA

EVENIMENTELE DIN SPANIA

Presa franceza.

Ziarele franceze din 19 lanuarie se Tntreaba ce vor con-
tine raspunsurile guvernelor din Borna si din Berlin, cu
privire la controlul voluntarilor pentru Spania.

Corespondentul din Londra al lui FIGARO crede,
dupa unele informatii primite Tn cursul serii, ca raspun-
surile vor cuprinde urmatoarele cinci conditiuni:

O data fixa pentru terminarea trimeterii de voluntari;

O data fixa pentru evacuarea voluntarilor care lupta
acum in Spania;

Sa se precizeze masurile ce vor fi luate pentru a se
pune capat propagandei directe sau indirecte si activi-
tatii agitatorilor politici;

Sa se ia masuri Tn ce priveste asistenta financiara si
ntrebuintarea fondurilor dela Banca Spaniei, depozitate
in Franta;

Sa se interzica introducerea Tn Spania a materialului
de razboiu.

Corespondent ui adauga:

-Nota rusa preconizeaza controlul unei flote interna-
tionale, la care Amiralitatea britanica s’a opus categoric.

Tonul recentelor interviewuri ale d-lor Mussolini si
Goering nu lasa nicio Tndoialda pentru englezi asupra
tacticii pe care cele doua puteri se pregatesc s'o urmeze.
Dar sentimentul care le inspira lasa si mai putine in-
doieli asupra atitudinei pe care o va adopta Anglia fata
de asemenea manevre. In orice caz, nu se.are in vedere
deschiderea unor negocieri diplomatice ?Inpa linia pactu-
lui celor patru, Tnainte de a fi intervenit un acord de
principiu in chestiunea Spanieill

In editorial LE TEMPK, scrie:

~Raspunsul sovietic astfel cum a fost redactat, si cu
toate ca nu implica un refuz, contine totusi rezerve care
pot fi invocate de guvernele dpia Roma si dela Berlin,
pentru a nu adera, precum se nadajdueste, la propunerile
britanice. De pe acum informatii culese din Roma, arata,
ca daca se limiteaza interdictiile la singura chestiune a
voluntarilor si daca nu sunt extinse la sprijinul financiar
si la propaganda politica, Germania si Italia Tsi vor relua
libertatea de actiune. Vedem, prin urmare, ca atmosfera
de nesiguranta nu este Tnca Tmprastiata, si ca raspunsul
guvernului sovietic nu a fost de natura sa usureze solutia
chestiunii voluntarilorll

Raspunsurile Italiei si Germaniei la nota britanica, pri-
vitoare la interzicerea trimiterii de voluntari Tn Spania,
formeaza obiectul comentariilor ziarelor franceze din 26
lanuarie.

ECHO DE PARIS, scrie: ,Avem impresia — si ne-ar
parea bine sa fim desmintiti — ca Tncuviintarea data de
Germania si Italia la propunerea engleza, privitoare la
voluntari, nu este decat conditionala. Mai mult, informa-
tiile primite dela Roma, din cercurile autorizate, corobo-
reaza aceasta interpretare. In recentele lor Tntrevederi, se
pare ca d-nii Mussolini si Goering au hotarit sa nu sus-
pende plecarile de ,voluntarill, atata timp cat Madri-
dul nu va fi smujs guvernului din Valencia, eveniment
care, dupa parerea lor, ar aduce destul de repede dupa
sine recunoasterea juntei din Biirgos de catre cea mai
mare parte a guvernelor. Fara indoiald, pentru a se ri-
sipi banuelile, va trebui sa se puna Tn curand intrebarea:
Sunteti dispusi sa Tnchideti frontierele voastre pentru

toti acei care pleaca in Spania, urméand ca modul de con-
trol si suprimarea asistentei indirecte sa fie discutate
dupa aceea? Este bine sa se precizeze, n definitiv, daca
masurile privitoare la voluntari beneficiaza sau nu bene-
ficiaza de prioritatell

L 'ORDRE, declara: ,Fata de intorsatura pe care o iau
ostilitatile din Spania, Germania si Italia ar putea in
sfarsit sa constate ca sunt cam prea mult angajate si,
fara indoiala nu ar fi supdarate daca ar avea la Tnde-
mana un mijloc onorabil de a se retrage din joc, la
nevoiell

Presa engleza

DAILY MAIL din 18 lanuarie publica un interview
pe care corespondentul sau special I-a obtinut dela gene-
ralul Franco.

Comentand acest interview Tn articolul de fond respec-
tiv, scrie ca Tncheiere:

»In timp ce generalul Franco cere ,Spania pentru spa-
niolill, guvernul din Madrid lupta pentru ,,0 Spanie pen-
tru Sovietell. Spania a gustat pana acum destul din roa-
dele dominatiunii marxiste, cum sunt terorismul, violenta
si asasinatul. Nu mai exista nimeni Th Anglia, printre cei
care mai au catusi de putin judecata dreapta, care sa nu
poata simpatiza cu Franco, Tn lupta pe care a Tnceput-o
pentru alungarea comunismului de pe pamantul spa-
niol1l

DAILY TELEGRAFII din 18 lanuarie anunta ca gu-
vernul sovietelor a publicat raspunsid la propunerea An
gliei ca puterile sa opreasca trimiterea de voluntari Tn
Spania: *

~Acest raspuns respinge sugestia ca Rusia sa urmeze
exemplul Angliei aplicand prohibitia recrutarii pentru
razboiul civil. O asemenea masura nu se poate lua pana
ce nu vor consimti toate puterile la 0 masura similarall.

NEWS CHRONICLE, scrie: ,Afirmatiunile catego-
rice ale guvernului din Roma, ca un guvern de stanga
nu va fi tolerat Tn Spania, sunt Tn opozitie completa cu
punctul de vedere britanic, dupa care spaniolii trebuesc
lasati sa aleaga liberi forma lor de guvernamantll

Acelasi ziar, intr'un articol de fond pe patru coloane,
roaga Franta si Marea Britanie sa se opuna proiectelor
sinternationalei fasciste" , pana nu este prea tarziu.

Presa engleza din 25 lanuarie comenteaza cu un deo-
sebit interes raspunsurile Germanici si Italiei la nota bri-
tanica din 11 lanuarie, privitoare la voluntari.

TIMES, scrie: ,Raspunsurile sunt pe atat de satisfa-
catoare pe cat se putea spera. Fireste, raman de Tidaturat
greutati, dar nieiuna din acestea nu poate fi privita ca
o0 dovada de rea vointa. Trasatura cea mai multumitoare
a acestor raspunsuri este ca ele accepta fara rezerva prin-
cipiul neimixiunii in chestiunile spaniolell

DAILY TELEGRAPII considera ca acum este deschisa
calea pentru o activitate pozitiva a comitetului de con-
trol, si adauga:

-Neinterventia apare acum ca o politica ce poate fi
pusa imediat Tn practicd. Cu privire la rechemarea vo-
luntarilor care se afla in Spania, guvernul britanic esbl
gata sa primeasca cti simpatie sugestiile ce i-ar putea fi
facute. Este Tnsa evident ca sarcina cea mai urgenta con-
sta a Tmpiedeca plecarea de noi voluntarill
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NEW CHRONICLE, declara: ,Comentariul cel mai
clar la cele doua raspunsuri 1l constitue informatia ca a-
tunci cand d. Goering a fost la Roma ar fi staruit pe langa
d. Mussolini ca acesta sa-si dea Tnvoirea pentru ca 80.000
soldati italieni si germani sa fie trimesi in Spania, pro-
punere pe care Ducele nici nu a retinut-o deoarece era
prea riscanta'l

Presa italiana.

In numarul din 18 lanuarie GIORNALE D'ITALIA
sc ridicd Tmpotriva hotaririi anuntata de guvernul spa-
niol din Valencia de a naturaliza peste 100.000 voluntari
strainii care luptd in randurile guvernamentalilor.

Ziarul scrie intre altele:

~Aceasta naturalizare este o farsa si un fals drapel
sub care se urmareste a se ascunde contingentele venite
in taina Tn Spania.

~Guvernul din Valencia vrea sa saboteze astfel in pri-
mul rénd executarea propunerii italo-germane pentru
evacuarea tuturor voluntarilor sti'aini din Spania".

Comentand: raspunsurile guvernelor din Paris si Mos-
cova la ultimul demers britanic Tn chestiunea interzi
cerii plecarii de voluntari in Spania, LAVORO 1AS-
CIISTA afirma ca existd o mare analogie Tntre ele si a
dauga:

~Comisariatul pentru afacerile straine al Sovietelor,
ca si ministrul afacerilor straine al Frantei, au Tn vedere
un singur scop, pe care nu reusesc sa-l ascunda: acela
de a se elibera de orice legatura internationald pentru
a relua completa libertate de actiune".

TRIBUNA scrie: Raspunsul sovietic nu merita o marc
atentiune. El nu tine seama de toate interventiile indi-
recte si de controlul cailor de acces terestru Tn Spania
Ar fi naiv si absurd sa se spere Tntr'un alt limbaj din
partea sovietelor. Nota lor trebue clasata” .

Ziarul TEVERE ataca in termeni foarte violenti hota-
rirea guvernului spaniol din Valencia, de a naturaliza
peste o suta mii de voluntari din toate tarile.

JAceastd masurd, declara TEVERE, anuleaza odata
pentru totdeauna initiativa de a se rechema toti volun-
tarii din Spania si de a se interzice orice noi transpor-
turi de voluntari Tn aceasta tara.

.Existenta unei Spénii a spaniolilor este grav compro-
misa daca guvernul din Valencia paraseste Tn mainile
acestor straini o parte din teritoriul national, straini a
caror nationalitate spaniola a fost recent fabricata, cu
ajutorul unui decret.

4Este cu totul limpede ca s’a facut astfel primul pas
spre sacrificarea Spaniei pentru planurile Internationa-
lei. Aceasta nu mai este o problema spaniola, ci o cinica
violare a echilibrului european si in deosebi a echilibru-
lui mediteraneean. ltalia este garantul raspunzator pen-
tru acest echilibru Tn Mediterana.

»In virtutea propriilor sale drepturi inviolabile Tn Me-
diterana, Italia trebue sa-si asume rolul de arbitru".

Comentand raspunsurile Germaniei si Italiei, COR-
RIERE DELLA SERA din 26 lanuarie, scrie intre al-
tele: ,Nu este pentru prima data, cand diplomatia ita-
liana da exemplul sinceritatii si al corectitudinii si in-
vitd si pe celelalte Puteri sa respecte limitele pe care
le depasisera pana acum in mod tacit".

POPOLO D’ITALIA declara: ..Daca acordul a suferit
0 Tntarziere de sase luni. daca au intervenit dificultati
internationale, toate acestea trebuesc puse Tn sarcina ce-
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lor care n’au voit sa accepte propunerile germane si ita-
liene din vara trecuta. Italia nadajdueste ca celelalte
Puteri interesate vor lua masuri decisive. Ea preconi-
zeaza o politica de neinterventie completa si riguroasa".

Presa germana.

Ziarele germane din 16 lanuarie, prezinta votul Ca-
merei franceze asupra proiectului de lege cu privire la
interzicerea trimeterii de voluntari in Spania, drept ,o0
lege conditionala motivata de ganduri ascnnse” .

ILAMBURGER FREMDENBLATT scrie: ,Ar fi fals
sa se creada ca ultima ora a interventiei Tn Spania a su-
nat Tn urma desbaterilor de ieri ale Camerei franceze.
Nona lege nu creiaza niciun fapt Tmplinit".

DEUTSCHE DIPLOMATISCH-POLITISCHE KOR-
RESPONDENZ, organ oficios, afirma: ,Germania sa-
luta cu o sincera satisfactie hotarirea Camerei franceze,
dar regreta ca problema in discutie nu a fost tratata mai
de mult. Reichul va saluta eu placere orice demers facut
pentru a se pune capat razboiului civil din Spania si n
vederea lichidarii lui ca o chestiune interna spaniola.
Este nevoie Tn acest scop sa nu existe de nicio parte
vreun gand ascuns si ca Tncercarile de sabotare sa fie
respinse de toate autoritatile raspunzatoare, cu lealitate
si severitate. Germania va lucra de asemeni cu placere
daca va exista o astfel de baza".

Raspunsul Reichului la chestiunea trimeterii de volun-
tari este comentat pe larg de ziarele germane din 26 la-
nuarie.

\ OELKI1SCIIER BEOBACHTER constata ca guver-
nul Reichului ‘a dat prin nota sa o noua dovada ca Ger-
mani nu tine sa solutioneze problemele dintr'oadta, dar
ca Berlinul preferd sa se faca imediat ceea ce se poate
si trebue sa se faca.

Ziarul adauga totusi ca nu tot aceasta este si atitu-
dinea guvernului francez, care, cu toate voturile si dis-
cursurile, lasa voluntarii rosii s se Tngramadeasca spre
Spania.

In Tncheiere, ziarul cerc ca Franta sa adopte pentru
lichidarea chestiunii voluntarilor o atitudine clara si ca-
tegorica, pentru a Tnlatura orice echivoc.

Presa sovietica.

Ziarele principale din Uniunea Sovietica publicd eu
data de 18 lanuarie 1927 lungi articole de comentarii,
privitor la raspunsul sovietic, la nota engleza asupra in-
terzicerii de a se trimete voluntari Tn Spania. Textul

raspunsului este de asemenea publicat Tn capid zia-
relor. . t

Ziarele subliniaza ca guvernul sovietic considera ca
fara adeziunea neconditionatd a Germaniei si ltaliei, la
masura propusa de guvernul britanic, orice punere Tn
aplicare a acestei masuri, va creia o situatie privilegiata
pentru ,rebelii spaniolill, care, dupa parerea ziarelor,
vor continua sa primeasca ajutoare clin strainatate, si
n special clin tarile fasciste.

Tratand aceasta temad, PRAVDA, scrie:

»,O deosebita valoare are mentiunea facuta de Litvinov,
n raspunsul sau la nota engleza, in semnul ca ,luarea
unor masuri unilaterale de catre unii membri ai Comite-
tului de neinterventie din Londra, in timp ce alti membri,
nu numai ca sunt liberati de angajamente, ci continua de
fapt sd trimitd Tn Spania contingente intregi de ar-
mata, nu va atinge nici Tntr'un caz scopul, si vor putea
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fi socotite drept o interventie 1in favoarea rebelilor.
Acest fapt incontestabil, trebue relevat cu toata! liota-
rirea, pentruca interzicerea unilaterald, de catre An-
glia, a Tnrolarii voluntarilor englezi Tn Spania, nu poate
decat sa Tndemne Germania si ltalia ca sa continue
sabotarea oricaror masuri de neinterventie".

»,Opinia publica din Uniunea Sovietica va Tntampina
cu mare satisfactie declaratia”.

REVISTA PRESEI

IZVESTIA, ocupandu-se n special de chestiunea ,,in-
terventiei indirecte™, scrie:

»INn general aceasta chestiune ridicata de Statele fas-
ciste, vinovate de cea mai directa interventie, reprezinta
pur si simplu un nou mijloc de sabotare a conventiunii
de neimixtiune, de Tncalcare a angajamentelor luate si
de garantarea posibilitatii pentru intervenienti de a
duce razboiul Tmpotriva poporului spaniol”.

PROBLEME EUROPENE

RAPORTURILE GERMANO-LEHOSLOVACE

LE TEMPS din 18 lanuarie, sub titlul ,Campania
germana contra Cehoslovaciei™, scrie Tn editorial:

JAceastd campanie nu este un fapt nou. Punctul ei
de plecare a fost Tncheierea pactului ruso-ceh de asis-
tentd mutuald, Tn caz de agresiune neprovocata, pact
negociat si semnat Tn acelasi spirit ca punctul franco-
rus si cuprinzand aceleasi rezerve.

-Presa germana insa acuza Cehoslovacia de a face cu
stiintd jocul Moscovei contra Germaniei si chiar de a
pregati organizarea pe propriul ei teritoriu a unei
ofensive bruscate rusesti contra Reichului.

.Bolsevizarea Cehoslovaciei si afectarea acestei tari
Rusiei Sovietice sunt teme care au servit mult, mai ales
dela Tncheierea acordului austro-german, Tn scopul de
a turbura atmosfera Tn Europa Centrald si de a disocia
Statele Mieii Tntelegeri. Intr'un discurs rostit Tn luna
August, d. Benes a lamurit relatiunile tarii sale cu Ru-
sia Sovietica.

.D. Milan Hodza la randul sdu, a declarat recent, ca
~snimic nu poate fi mai ridicol decat de a vorbi de Ce-
hoslovacia ca de o tara bolsevizata".

In concluzie, campania extrem de violenta pe care
presa national-socialistd o duce contra Statului vecin,
este cu totul lipsitd de temei, afaida numai daca diplo-
matia Reichului nu Tncearca o presiune asupra guver-
nului din Praga, Tn vederea pregatirii unei rasturnari
totale a situatii Tn Europa Centrala, in folosul hege-
moniei germane".

PACTUL POLONO-GERMAN

Ocupéndu-se de cea dc a treia aniversare a pactului de
neagresiune dintre Polonia si Germania, ziarele polone

din 26 lanuarie, constata ca acest pact a suportat vic-
torios trecerea timpului.

Trei ani — scrie EXPRESS I'ORANNY — este un
spatiu de timp destul de lung, pentru a se putea face
0 ideie precisa asupra acestei chestiuni. Ne aducem cu
totii aminte de scepticismul care Tnsotea semnarea pac-
tului, scepticism care s'a dovedit rau fondat. Astazi*
opinia publica internationala Tntelege binefacerile pe
care le aduce opera maresalului Pilsudski si a cancela-
rului Hitler.

»In deosebi Tn Franta, opinia publica, care la Tnceput
se arata neincrezatoare, a venit acum la o mai justa
apreciere a destinderii polono-germane, care nu Tmpie-
dica desvoltarea aliantei polono-franceze.

.Cum a declarat de curdnd si d. Beck, marea si cu-
rajoasa hotarire, de a reglementa amical relatiile Polo-
niei-cu Reichul, Tsi-pastreaza deplina valoare".

CHESTIUNEA RESTAURARII MONARHIEI
IN AUSTRIA

In numarul din 23 lanuarie, NEUE FREIE PRESSE,
sub titlul: ,ldcia monarhista“ , scrie:

~Dela prabusirea monarhiei austro-ungare, starile s'au
mai normalizat. Raporturile cu Statele limitrofe s'au
aprofundat si Tn lulie s’au Tndreptat si raporturile
Austriei cu Germania.- In Europa domneste, desigur,
mare neliniste, totusi au disparut unele prejudicii. S’'a
Tnvatat sa se recunoascd, ca Austria vrea sa formeze un
azil al ordinei. De aceia discutarea ideei monarhiste nu
trebue sa provoace nicdieri nervozitate. Este important
ca legitimismul se opreste din principiu la frontiere, ca
el nu tinde la expansiune".
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